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Resumen 

 

El presente trabajo de investigación se centra en el diseño de estrategias 

metodológicas dirigidas al fortalecimiento de la enseñanza-aprendizaje de la lengua 

kichwa en la UECIB “Manzanapamba” la problemática aborda la problemática de la 

paulatina pérdida de interés de los niños hacia su idioma materno debido al escaso 

uso de esta lengua ancestral en su ámbito familiar, comunitario y escolar.  El objetivo 

general es diseñar estrategias metodológicas dirigidas al fortalecimiento de la 

enseñanza-aprendizaje de la lengua kichwa dirigida a niños y niñas del nivel 

Educativo Intercultural Familiar Comunitario/Inserción de Procesos Semióticos. La 

metodología se basa el paradigma de la complementariedad, integrando varios 

enfoques y metodologías de investigación, se empleó un enfoque multimodal con una 

modalidad de investigación de campo y bibliográfica. Esta investigación es de nivel 

exploratorio, descriptivo y explicativo utilizando métodos inductivos deductivos 

analítico sintético y métodos teóricos empíricos fueron necesarios para un mejor 

entendimiento del fenómeno de estudio. La población de estudio está compuesta por 

29 personas a quienes se les aplicaron como técnicas de investigación la observación 

a través de una ficha de observación a los niños y niñas, y una matriz de valoración 

de la lengua kichwa (VALK); mientras que a los docentes se aplicó una entrevista para 

conocer las estrategias que aplican en el aula para fortalecer la lengua kichwa. Los 

principales resultados demostraron que las docentes utilizan estrategias tradicionales 

basadas en la malla curricular del MOSEIB, mientras que los niños y niñas denotan 

un nivel medio bajo en un 56% de conocimiento de su lengua materna según el VALK. 

La propuesta aplicada se basa en la metodología del juego trabajo para fortalecer la 

enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa. 

Palabras clave: Estrategias metodológicas, fortalecimiento enseñanza aprendizaje, 

lengua kichwa, Educación Intercultural Bilingüe, juego trabajo.  
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Abstract 

 

This research work focuses on the design of methodological strategies aimed at 

strengthening the teaching-learning of the Kichwa language at the UECIB 

“Manzanapamba”. The problem addresses the problem of the gradual loss of interest 

of children towards their mother tongue due to the limited use of this ancestral 

language in their family, community and school environments. The general objective 

is to design methodological strategies aimed at strengthening the teaching-learning of 

the Kichwa language aimed at children of the Intercultural Family Community 

Education level / Insertion of Semiotic Processes. The methodology is based on the 

paradigm of complementarity, integrating various approaches and research 

methodologies, a multimodal approach was used with a field and bibliographic 

research modality. This research is exploratory, descriptive and explanatory using 

inductive deductive analytical synthetic methods and empirical theoretical methods 

were necessary for a better understanding of the phenomenon of study. The study 

population is composed of 29 people to whom observation was applied as research 

techniques through an observation sheet for children, and a Kichwa language 

assessment matrix (VALK); while an interview was applied to the teachers to learn 

about the strategies they apply in the classroom to strengthen the Kichwa language. 

The main results showed that teachers use traditional strategies based on the 

MOSEIB curriculum, while boys and girls show a low-medium level of knowledge of 

their mother tongue according to the VALK, with 56%. The applied proposal is based 

on the methodology of work-play that strengthens the teaching-learning of the Kichwa 

language. 

 

Keywords: Methodological strategies, strengthening teaching-learning, Kichwa 

language, Intercultural Bilingual Education, work-play. 
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CAPÍTULO I: EL PROBLEMA DE LA INVESTIGACIÓN 

I: El problema de investigación 

Tema:  Estrategias metodológicas dirigidas al fortalecimiento de la enseñanza-

aprendizaje de la lengua kichwa en la UECIB “Manzanapamba” de la parroquia 

Salasaka, cantón Pelileo, año lectivo 2024-2025. 

1.1 Planteamiento del problema 

La pérdida de la lengua materna en los niños indígenas en el Ecuador está 

asociada a múltiples factores interrelacionados tales como migración hacia áreas 

urbanas, acceso a tecnologías donde se desvaloriza el kichwa entre las nuevas 

generaciones que se van adaptando a las normas culturales y lingüísticas 

dominantes; en consecuencia, los niños indígenas van perdiendo la lengua materna 

y en su lugar, priorizan el español o inglés. Esta situación es producto de diversas 

causas interconectadas que afectan tanto la transmisión intergeneracional del idioma, 

debilitando su identidad cultural. 

A pesar de que los pueblos indígenas constituyen una minoría demográfica, 

son custodios de la mayor parte de las múltiples culturas e idiomas del mundo. La 

extinción de sus lenguas supondría una pérdida irreparable de su visión del mundo y 

en consecuencia de la riqueza cultural de la humanidad pues sus cosmovisiones 

están intrínsecamente ligadas a la historia y futuro de los pueblos (UNESCO, 2022).   

La pérdida de las lenguas ancestrales es una de las crisis culturales más 

graves que intensifica el intercambio cultural, ahondando en las raíces de diversas 

tradiciones. Este proceso no solo afecta la diversidad lingüística, sino que además 

tiene profundas implicaciones culturales, sociales y educativas.  Se estima que 

alrededor del 50% de las lenguas actuales en el mundo están en riesgo de 

desaparecer (Quichimbo, 2022). La UNESCO (2022) ha documentado que cientos de 

lenguas han desaparecido en las últimas décadas y muchas más están al borde la 

extinción. 

Diversos países han adoptado modelos de educación intercultural bilingüe para 

abordar la pérdida de lenguas ancestrales, sin embargo, su efectividad ha sido 

limitada pues muchos sistemas educativos no han logrado integrar adecuadamente 
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lenguas indígenas en el currículo lo que resulta en un enfoque predominantemente 

monolingüe que margina las lenguas ancestrales (Banco Mundial, 2019).  

En Latinoamérica, México, las políticas educativas han promovido la 

españolización, lo que ha llevado a un desplazamiento significativo de las lenguas 

indígenas en contextos educativos, lo que ha dado como resultado una enseñanza 

precaria de lenguas originarias relegadas a un segundo plano porque predomina el 

español (Meneses, 2021). En Colombia, a pesar de que el 3.4% de la población se 

autoidentifica como indígena, solo el 20% de los estudiantes indígenas reciben una 

educación que respeta su lengua y cultura (UNICEF, 2023); en algunas áreas, el 

analfabetismo en algunas comunidades indígenas alcanza el 60% (colombia aprende, 

2021).  

En el Ecuador, a pesar de algunos avances en el reconocimiento del kichwa 

como lengua ancestral, la educación intercultural y bilingüe ha tenido una 

implementación limitada, lo que limita que los niños indígenas aprendan y usen su 

lengua materna de manera efectiva (Banco Mundial, 2019). Según datos UNICEF 

(2021) el 7% de la población ecuatoriana se autoidentifica como indígena; sin 

embargo, un porcentaje limitado de esta población tiene acceso a una educación que 

incorpora su lengua materna. Además, se estima que menos del 30% de los 

estudiantes indígenas acceden a programas de educación intercultural bilingüe (EIB) 

lo que evidencia una brecha significativa entre la política educativa y su 

implementación real en comunidades.  

La educación intercultural bilingüe enfrenta desafíos significativos por la falta 

de materiales educativos y la insuficiente capacitación de los docentes, esto genera 

un entorno donde los estudiantes no reciben la atención necesaria para desarrollar 

competencias en su lengua materna, situación que perenniza desigualdades 

educativas (Muñoz, 2023); en consecuencia, los niños que no practican el kichwa 

desde temprana edad pueden experimentar limitaciones en su desarrollo lingüístico 

general, las investigaciones indican que los estudiantes presentan confusión al 

escribir y leer, lo que afecta su capacidad para aprender otras materias (Paladines & 

Muevecela, 2019). 

Esta situación genera dificultades en la comprensión y aprendizaje de 

contenidos que se les enseña en su idioma materno, lo que se traduce en problemas 
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para la identificación, escritura y comprensión del idioma, afectando el rendimiento 

académico general (Ilvis, 2018). La preservación de la lengua materna contribuye al 

fortalecimiento de las identidades culturales, situación que paulatinamente se van 

olvidando en las comunidades indígenas como es el caso del pueblo Salasaka donde 

se observa a los niños hablar en español, por ello, diversos estudios como el de 

Quimbo (2022); Quichimbo (2022); Guamán (2023)  resaltan la necesidad de 

promover el kichwa en niños mediante métodos efectivos que apoyen una mejor 

comprensión y entendimiento de la lengua kichwa en los niños. 

1.2 Delimitación del problema 

Área: Educación 

Año de Educación: Nivel de educación infantil familiar comunitaria y preparatoria de 

la UECIB Manzanapamba 

Delimitación geográfica: Cantón Pelileo, parroquia Salasaka 

Delimitación temporal: período 2024-2025 

1.3 Formulación del problema 

¿Cómo estructurar estrategias metodológicas para el fortalecimiento de la 

enseñanza-aprendizaje de la lengua kichwa en el nivel de educación infantil familiar 

comunitaria y preparatoria de la UECIB Manzanapamba, parroquia Salasaka, cantón 

Pelileo? 

1.4 Preguntas de investigación 

• ¿Cuál es el fundamento teórico y científico de las variables de estudio: estrategias 

metodológicas y enseñanza – aprendizaje de la lengua kichwa? 

• ¿Cuál es el nivel de conocimiento de la lengua kichwa de los niños del nivel de 

educación infantil familiar comunitario y preparatorio de la UECIB Manzanapamba 

de la parroquia Salasaka, cantón Pelileo? 

1.5 ¿Cómo aplicar estrategias metodológicas para fortalecer la enseñanza-

aprendizaje de la lengua kichwa?Determinación del tema 

Como lo señala Masías-Loor, et. al., (2021, p. 952). “las tradiciones lingüística 

se transmiten por generaciones mediante el idioma, la pérdida de un idioma es la 
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pérdida de la cultura de una nación” esto es importante considerar, porque siempre 

ha existido lenguas dominantes que marcaron las relaciones humanas a todo nivel lo 

que influido en que hayan desaparecido lenguas ancestrales en Latinoamérica y 

específicamente en el Ecuador y en el pueblo Salasaka; por lo que es “urgente 

implementar programas de revitalización lingüística” desde el Estado y los centros 

educativos interculturales bilingües  (Pomboza-Tamaquiza, et. al., 2024). 

El aprendizaje del kichwa en un contexto educativo bilingüe en Ecuador 

enfrenta varios desafíos significativos, especialmente en el nivel inicial y preparatoria, 

donde el español suele ser la lengua dominante.  Los niños la UECIB Manzanapamba 

de la parroquia Salasaka, cantón Pelileo, cuyo fin es fortalecer los conocimientos, 

saberes y lengua materna en los niños de esta población, a menudo presentan 

problemas con la identificación, comprensión del kichwa, se observa que confunden 

letras con números, un indicativo de la falta de familiaridad con los códigos 

lingüísticos de su lengua nativa. Esta confusión se atribuye a la escasa práctica del 

idioma que se limita a saludos y uso de vocabularios básicos en su contexto familiar 

y comunitario; además de falta de interés de los niños hacia su idioma nativo 

originada por el ámbito familiar (Pillajo, 2023). 

1.6 Objetivo  

1.6.1 Objetivo General 

Diseñar estrategias metodológicas dirigidas al fortalecimiento de la enseñanza-

aprendizaje de la lengua kichwa basada en la metodología juego-trabajo en el nivel 

de educación infantil familiar comunitaria y preparatoria de la UECIB Manzanapamba 

de la parroquia Salasaka, cantón Pelileo. 

1.6.2 Objetivos específicos 

• Fundamentar teórica y científicamente estrategias metodológicas y 

enseñanza-aprendizaje de la lengua kichua.Diagnosticar el nivel de 

conocimiento de la lengua kichua de los niños del nivel de educación infantil 

familiar comunitario y preparatorio en la UECIB Manzanapamba, parroquia 

Salasaka. 

• Elaborar una guía de estrategias metodológicas basadas en la metodología 

juego trabajo que permita fortalecer la enseñanza-aprendizaje de la lengua 

kichwa. 
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1.7 Declaración de las variables (operacionalización) 

Tabla 1: Operacionalización de variables 

Problema: ¿Qué estrategias metodológicas fortalecen la enseñanza-
aprendizaje de la lengua kichwa en el nivel de educación infantil 
familiar comunitaria y preparatoria de la UECIB Manzanapamba 
de la parroquia Salasaka, cantón Pelileo, año lectivo 2024-
2025? 
 

Tema:  Estrategias metodológicas dirigidas al fortalecimiento de la 
enseñanza-aprendizaje de la lengua kichwa en la UECIB 
“Manzanapamba” de la parroquia Salasaka, cantón Pelileo, año 
lectivo 2024-2025. 

Variable 
Independiente 

Definición 
conceptual 

Dimensiones 
Escalas de 

Funcionamiento 
Parental (EFP) 

Indicadores 
Escalas de 
Medición 

Estrategias 
metodológicas 

Conjunto de 
enfoques y 
técnicas 
utilizadas 
por el 
docente 
para facilitar 
el 
aprendizaje 
en los niños, 
adaptándose 
a sus 
necesidades 
y estilos de 
aprendizaje. 
 

(Loor & 
Alarcón, 

2021) 

- Diversidad de 
enfoques 
 
 
 

- Adaptación al 
contexto 
 
 
 
 
 
 
 

- Interacción y 
participación  

 
 
 
 

 

Juego-trabajo 
Canciones 
Cuentos 
 
 
Adaptaciones 
realizadas 
según el 
entorno, 
características 
y necesidades 
del grupo 
 
 
Grado de 
participación 
activa de los 
niños y niñas 
en las 
actividades 
planificadas 

Técnica: 
Observación 
 
 
 
Instrumento: 
Ficha de 
observación 
 
 
 
Escala de 
Likert 

Variable 
Dependiente 

Definición 
conceptual 

Dimensiones 
Escalas de 

Funcionamiento 
Parental (EFP) 

Indicadores 
Escalas de 
Medición 

Enseñanza 
aprendizaje de 
la lengua 
kichwa 

Proceso 
mediante el 
cual los 
niños 
adquieren 

- Adquisición 
lingüística 

Vocabulario. 
Estructuras 
gramaticales 
básicas. 

Técnica: 
Observación 
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habilidades 
lingüísticas 
en Kichwa, 
integrando 
su cultura y 
contexto 
social en un 
ambiente 
educativo 
intercultural 
y bilingüe 

- Desarrollo de 
habilidades 
comunicativas 

Producción de 
frases y 
oraciones 
simples. 
Escucha 
activa y 
comprensiva. 

Instrumento: 
Ficha de 
observación 
 
 
 
Escala de 
Likert - Enfoque 

pedagógico 
Uso de la 
lúdica. 
Valoración de 
la diversidad 
cultural. 

Fuente: Elaboración propia 

1.8 Justificación 

El presente trabajo de investigación tiene relevancia social porque la lengua 

kichwa es parte fundamental de la identidad de los pueblos indígenas del Ecuador, 

incluyendo el pueblo Salasaka de la nacionalidad Kichwa, su preservación es esencial 

para mantener las tradiciones, costumbres y lengua materna, por ello es necesario 

fortalecer la enseñanza del idioma kichwa en los niños del nivel inicial para evitar la 

pérdida progresiva del idioma materno en las nuevas generaciones.  

La importancia institucional de la implementación de estrategias metodológicas 

adaptadas a las necesidades de los niños del nivel de educación infantil familiar 

comunitaria y preparatoria de la UECIB Manzanapamba de la parroquia Salasaka, 

cantón Pelileo, radica en el fortalecimiento, desarrollo lingüístico y cognitivo de los 

niños, promoviendo la conexión con su identidad cultural y la comunidad, creando 

ambientes de aprendizaje inclusivo y respetuoso de la diversidad lingüística. 

El aporte teórico que se pretende alcanzar se encuentra en la exploración de teorías 

constructivistas, socioculturales aplicadas a contextos interculturales y bilingües. Las 

teorías constructivistas postulan que el conocimiento no se transmitede forma pasiva, 

sino que los estudiantes lo construyen activamente a través de la interacción con su 

entorno. En el contexto del kichwa, esto implica considerar cómo los estudiantes 

relacionan los nuevos conocimientos lingüísticos con sus saberes previos y su 

identidad cultural. Por su parte, las teorías socioculturales destacan el papel de la 

interacción social y la mediación cultural en el desarrollo cognitivo y lingüístico. En 

fundamental estudiar cómo las prácticas sociales y las estructuras de poder afectan 

la enseñanza y el aprendizaje del kichwa.  
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El aporte metodológico de este estudio, es proponer un enfoque práctico para 

mejorar la enseñanza aprendizaje del kichwa, combinando la investigación con la 

intervención en el aula, con el fin de generar cambios positivos y sostenibles para 

generar soluciones adaptadas a las necesidades y realidades de la comunidad, 

promoviendo así una educación intercultural bilingüe activa y efectiva. 

El aporte pedagógico es el fortalecimiento del proceso de enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa, a través del desarrollo de una intervención 

pedagógica, la creación de materiales didácticos adaptados a la realidad cultural, 

lingüística de los estudiantes y la capacitación a los docentes de la UECIB 

Manzanapamba, de la parroquia Salasaka. 

La novedad científica es la integración de diferentes perspectivas teóricas para 

ofrecer una visión más amplia y detallada del fenómeno que se estudia, en este caso 

la pérdida paulatina del kichwa como lengua materna en los niños de la parroquia 

Salasaka, al combinar teorías constructivistas, socioculturales considerando los 

factores sociales, culturales e históricos para comprender cómo las interacciones 

sociales en el aula influyen en la construcción del conocimientos por parte de los 

estudiantes.  

La viabilidad política está dada en el marco Constitucional de la República del 

Ecuador (2008) donde se promueve la interculturalidad en su artículo 27´y 28 

referente a educación. La viabilidad económica está garantizada con la cobertura de 

todo gasto que implique el desarrollo de esta investigación por parte de la 

investigadora; mientras que la viabilidad educativa consiste en que las autoridades y 

docentes de la UECIB Manzanapamba de la parroquia Salasaka, implementará las 

estrategias metodológicas para el fortalecimiento de la enseñanza aprendizaje de la 

lengua kichwa, contribuyendo al desarrollo integral y al mantenimiento de su 

patrimonio cultural, además de preparar a las futuras generaciones para ser 

ciudadanos bilingües y multiculturales, capaces de valorar y preservar su identidad. 

1.9 Alcance y limitaciones 

La presente investigación se centra en analizar cómo diferentes métodos 

mejoran la enseñanza aprendizaje del kichwa en niños y niñas del nivel de Educación 

Infantil Familiar Comunitaria (EIFC) y en el nivel de Inserción a los Procesos 

Semióticos (IPS), matriculados en una Unidad Educativa Comunitaria Intercultural 
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Bilingüe “Manzanapamba” de la parroquia Salasaka en el año lectivo 2024-2025. La 

investigación tiene como objetivo principal diseñar estrategias metodológicas dirigidas 

al fortalecimiento de la enseñanza-aprendizaje de la lengua kichwa en la UECIB 

Manzanapamba de la parroquia Salasaka, cantón Pelileo, considerando las 

particularidades del desarrollo cognitivo y lingüístico de los niños y niñas del nivel de 

Educación Infantil Familiar Comunitaria (EIFC) y en el nivel de Inserción a los 

Procesos Semióticos (IPS). 

Es importante reconocer ciertas limitaciones inherentes a este tipo de 

investigación. En primer lugar, los resultados de esta investigación podrían no ser 

aplicables a otros entornos educativos con características socioculturales y 

lingüísticos diferentes, ya que cada comunidad posee particularidades propias que 

influyen en el proceso de enseñanza-aprendizaje. Además, el tamaño de la muestra 

puede limitar la capacidad de generalización de los resultados a una población más 

amplia. Asimismo, existen diversas variables externas que pueden influir en el 

proceso de enseñanza-aprendizaje, como las características individuales de los 

niños, la formación de los docentes, los recursos disponibles, entre otros, que no 

pueden ser controladas en su totalidad. 

Por otro lado, el tiempo destinado a la implementación de las estrategias puede 

ser limitado, lo que podría afectar la significatividad de los resultados obtenidos. La 

selección de los instrumentos de medición puede influir en la precisión y validez de 

los datos recolectados; por ello, es fundamental considerar que la evaluación del 

desarrollo de las habilidades lingüísticas en niños tan pequeños requiere de 

instrumentos de medición específicos y adaptados a sus características y 

necesidades de aprendizaje.Es importante destacar que los resultados de este trabajo 

de investigación, están condicionados por las características particulares de la 

institución educativa; no obstante, los hallazgos obtenidos pueden inspirar nuevas 

líneas de investigación y contribuir al desarrollo de prácticas pedagógicas más 

efectivas para fortalecer la enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa.  
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CAPÍTULO II: Marco teórico referencial 

Este apartado inicia con los antecedentes investigativos que son estudios 

relevantes  previos, relacionados con el tema y que sirven de puente entre el 

conocimiento existente y la investigación que se está realizando, los criterios de 

selección son su actualidad, aporte al conocimiento y que sean aplicados en 

contextos similares, es decir en unidades educativas comunitarias interculturales 

bilingües; destacando información sobre el autor, objetivo, metodología, principales 

resultados, conclusiones; estos trabajos no menores a 5 años, están disponibles en 

revistas científicas de prestigio. 

A continuación, se desarrolla el sustento teórico de las estrategias 

metodológicas empleadas actualmente para fortalecer la enseñanza-aprendizaje de 

la lengua kichwa en niños, desde la visión, enfoque y teorías de varios autores, que 

permitieron analizar científicamente las variables de estudio, estableciendo bases 

conceptuales que servirán como punto de partida para la interpretación de los 

resultados obtenidos y de la intervención pedagógica a diseñar. 

2.1 Antecedentes  

2.1.1 Antecedentes históricos 

 El kichwa, es la lengua indígena más hablada en Ecuador, ha experimentado 

un notable desarrollo en los últimos años. Numerosos estudios han explorado 

métodos innovadores para enseñar esta lengua, tomando en cuenta la diversidad 

cultural de los estudiantes; Tambaco y Floyd (2022) en su trabajo “Reflexiones sobre 

la enseñanza del kichwa en el contexto social contemporáneo” señala que 

históricamente, la enseñanza del kichwa no incluía metodologías estructuradas hasta 

bien entrado el siglo XX; las primeras clases formales se dieron en universidades 

desde los años 60 y 70, donde se empezó a aplicar un enfoque más sistemático 

marcado por la imposición de un kichwa unificado, basado en modelos europeos, lo 

que ha generado debates y tensiones con la diversidad lingüística existente. 

La pedagogía para estudiantes indígenas que buscan reivindicar el kichwa se 

centra más en combatir la discriminación lingüística y en fomentar la práctica activa 

del idioma, que en enseñar gramática o vocabulario. Los estudiantes suelen 
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comprender el kichwa a un nivel avanzado, pero necesitan superar la barrera 

psicológica que les impide expresarse en su lengua materna. 

Limerick (2024) en su investigación: “Pueden las oficinas estatales recuperar 

el kichwa? Políticas de educación intercultural bilingüe en Ecuador a lo largo de 

décadas” analiza las políticas y prácticas de la educación intercultural bilingüe en el 

Ecuador, examinando los desafíos que enfrenta la implementación de programas de 

enseñanza del kichwa en las escuelas; este estudio etnográfico, que combina 

observación participante, entrevistas y análisis documental, subraya la necesidad de 

integrar el kichwa de manera significativa en el currículo escolar más allá de su uso 

simbólico. 

Por su parte, Garcés y Muyulema (2022) en su libro “Oralidades y escrituras 

kichwas” sostiene que diferentes estudios sobre las lenguas minoritarias han estado 

marcados por una tensión inherente entre las prácticas orales y escritas. La creciente 

influencia de los medios audiovisuales ha exacerbado esta tensión, planteando 

desafíos para la preservación y el desarrollo de estas lenguas. El objetivo que 

persiguió este trabajo es formular algunas implicaciones teóricas que permita, la 

producción de material educativo a corto y mediano plazo para ampliar las funciones 

comunicativas del kichwa para sacarla de la cultura oral.  

La educación bilingüe necesita de la escritura para enseñar a leer y escribir en 

las lenguas indígenas, pero la riqueza de los dialectos y las tradiciones orales se 

pierde en este proceso. Las grabaciones de las tradiciones orales, aunque existen, 

son poco utilizadas y quedan relegadas a las bibliotecas, sin ser aprovechadas para 

la enseñanza o la creación (Garcés & Muyolema, 2022).  

Según Iza Remache (2019) una de las metodologías más efectivas a través de 

las cuales se logra integrar contextos culturales y lingüísticos específicos y promover 

el aprendizaje natural del idioma dentro de sus contextos culturales es el enfoque 

socio-comunicativo. En su trabajo sobre “Análisis de las metodologías de enseñanza-

aprendizaje de la lengua kichwa en la carrera de Educación Intercultural Bilingüe de 

la Universidad Politécnica Salesiana” señala que la enseñanza del kichwa tiene como 

propósito fortalecer la lengua indígena a través de la revalorización, revitalización y 

concienciación de los estudiantes para su uso tanto en contextos cotidianos como 

académicos. 
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A pesar de los avances significativos en la inclusión del kichwa en el sistema 

educativo, aún persiste una falta de priorización en su enseñanza como lengua rica 

en cultura y sabiduría en contextos educativos interculturales bilingües. Las 

estrategias metodológicas entonces, continúan evolucionando, buscando integrar 

tanto la riqueza cultural como las necesidades actuales de las comunidades kichwas. 

2.1.2 Antecedentes referenciales 

Naranjo-Basantes (2024) desarrolló la investigación “Estrategias didácticas 

para el aprendizaje del idioma kichwa. Aproximaciones teóricas y prácticas”. El 

objetivo de estudio fue examinar y proponer estrategias didácticas efectivas para la 

enseñanza y aprendizaje del idioma Kichwa. Se trata de una revisión bibliográfica con 

enfoque cualitativo mediante hermenéutica diatópica. Se aplicaron observaciones y 

entrevistas a docentes y estudiantes. El resultado más relevante se señala que la 

combinación de métodos tradicionales y modernos, adaptados al contexto cultural 

kichwa, mejora el aprendizaje significativo de esta lengua. Este tema se escogió ante 

la necesidad de integrar la lengua con la cultura y la cosmovisión andina como base 

fundamental para una enseñanza efectiva del Kichwa. 

Duchi (2022) con el tema: “innovación didáctica en la enseñanza, aprendizaje 

de la lengua kichwa desde el enfoque comunicativo”, el objetivo fue exponer la base 

metodológica y curricular del enfoque comunicativo para la enseñanza de la lengua 

kichwa desde los conocimientos propios de la cultura. La metodología se centró en la 

aplicación de actividades culturales significativas para que una población de 30 

estudiantes ponga en práctica una secuencia didáctica interactiva para mejorar sus 

habilidades comunicativas en situaciones reales. 

Manresa (2020) con el tema. “Estrategias de bilingüismo en escuelas primarias 

interculturales bilingües: Implicaciones hacia la transformación de prácticas de lectura 

y escritura” el objetivo fue capacitar a 50 docentes en formación para apoyar a 

maestros de primaria en zonas rurales, urbanas o periféricas para con el fin de mejorar 

las habilidades lectoras y escritoras de los estudiantes de los primeros grados. El 

estudio analizó cómo los mentores kichwa favorecen la lectura y la escritura en 

estudiantes bilingües, encontrando que utilizan tres estrategias principales: traducción 

directa, comunicación en ambos idiomas y enfoque en un solo idioma. 
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Se trata de un estudio etnográfico donde se utilizó la técnica de la observación 

en el aula; Este estudio pone de manifiesto la urgencia de revisar las políticas 

educativas que abordan el bilingüismo, proponiendo una visión más amplia y realista. 

Se argumenta la necesidad de replantear cómo se entiende el bilingüismo, 

centrándose en cómo las personas usan sus idiomas en la vida real; se destaca, la 

importancia de formar a los docentes para que aprovechen la diversidad lingüística 

en el aula, promoviendo así un cambio radical en la enseñanza de la lectura y la 

escritura del kichwa en los centros educativos interculturales bilingües del país.  

Chiliquinga y Masaquiza (2023) con el tema: “Desarrollo de la lengua ancestral 

kichwa a través de las inteligencias múltiples en educación infantil familiar 

comunitaria” su objetivo fue fomentar el uso del kichwa a través de juegos y 

actividades lúdicas que involucraran las inteligencias múltiples de los estudiantes. Se 

trata de una investigación sustentada en el método cualitativo y cuantitativo a través 

del método científico experimental aplicado a una población de 40 niños a quienes se 

les aplicó la matriz de valoración de la lengua kichwa. 

Los principales resultados señalan que la intervención pedagógica aplicada a 

través de una estrategia de inteligencias múltiples resultó efectiva para enriquecer el 

vocabulario y promover la práctica del idioma en los niños, al incorporar elementos de 

la cotidianidad, se fomenta el uso del kichwa tanto en el hogar como en el aula, 

contribuyendo a la revitalización de esta lengua ancestral y a la valoración de la 

identidad cultural desde la infancia. 

Chasig y Mullo (2023) en su investigación sobre: “El aprendizaje vivencial para 

fomentar el uso de la lengua kichwa en estudiantes de básica elemental” tuvo como 

objetivo diseñar actividades de enseñanza-aprendizaje utilizando la metodología 

vivencial para el fortalecimiento de esta lengua. La metodología se basa en una 

investigación de campo, exploratoria y descriptiva, donde se utilizó un enfoque mixto 

a través de la aplicación de entrevistas y encuestas a una población de 30 estudiantes 

y tres docentes.  

 Valbuena et. al. (2021) con el tema: “Estrategias para la promoción de la 

educación intercultural bilingüe en las escuelas primarias” con el objetivo de 

determinar las estrategias utilizadas por el docente para la promoción de la educación 

intercultural bilingüe en las escuelas primarias de la parroquia San José del municipio 
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de Miranda del estado Zulia. La base metodológica parte de un diseño descriptivo no 

experimental, transversa, descriptiva bajo un enfoque cuantitativo; se aplicó una 

encuesta a una población de 59 docentes. Los resultados demostraron la aplicación 

de estrategias instruccionales sin propósitos claros, seguros y definidos; se concluye 

que los docentes no cuentan con la preparación necesaria para realizar la interacción 

oral, formulación de preguntas, respuesta a interrogantes, dictado, repetición y 

conjugación verbal. 

Por lo mencionado, se puede sugerir que la falta del uso del kichwa entre las 

generaciones jóvenes representa una amenaza para la supervivencia de esta lengua 

y de los conocimientos ancestrales asociados por lo que se concluye señalando la 

existencia de un bajo nivel de competencia comunicativa en kichwa; sin embargo, los 

estudiantes expresaron interés por fortalecer sus habilidades lingüísticas en esta 

lengua. Para promover la revitalización de esta lengua ancestral, se propone un 

enfoque pedagógico basado en experiencias vivenciales. 

Como se ha podido constatar, la enseñanza de la lengua kichwa es 

relativamente reciente y ha pasado por diversas etapas, desde enfoques impositivos 

hasta más inclusivos. La existencia de múltiples dialectos y la influencia de los medios 

audiovisuales han generado dificultades en la enseñanza del kichwa debido a la 

oralidad y la falta de un sistema de escritura y material didáctico en el sistema 

educativo intercultural bilingüe, donde a través del transcurso de los últimos años, se 

han desarrollado diversas metodología para la enseñanza-aprendizaje de la lengua 

kichwa, desde enfoques comunicativos hasta el uso de inteligencias múltiples, con el 

objetivo de fomentar la práctica activa del idioma en los estudiantes hablantes nativos 

a fin de combatir la discriminación lingüística  

Existe una necesidad de desarrollar materiales educativos que respondan a las 

necesidades de los nativos kichwas y que promuevan su uso en diferentes contextos. 

A pesar de los avances, aún existe una falta de priorización en la enseñanza del 

kichwa como lengua rica en cultura y sabiduría. Por ello es fundamental desarrollar 

materiales educativos y aplicar metodologías efectivas que sean culturalmente 

relevantes y que promuevan el uso de esta lengua en situaciones reales desde los 

primeros años escolares. 
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2.2 Contenido teórico que fundamenta la investigación 

2.2.1 Pedagogía 

La pedagogía es una disciplina que se dedica a comprender y optimizar los 

procesos de enseñanza y aprendizaje, integrando conocimientos de diversas áreas 

como la psicología, la sociología y la filosofía; su objetivo es promover el desarrollo 

integral de las personas a lo largo de toda la vida, implica tanto la enseñanza como el 

aprendizaje (Alves, 2024). Proporciona guías para planificar, ejecutar y evaluar 

procesos de enseñanza y aprendizaje integrando conocimientos de diversas 

disciplinas como la psicología, sociología y filosofía. 

Históricamente, varios estudiosos han influido en el desarrollo de la pedagogía 

moderna; filósofos como Pestalozzi y Rousseau promovieron métodos de enseñanza 

que priorizan la observación y la experiencia sobre la memorización; estos enfoques 

revolucionaron las prácticas educativas al enfatizar la importancia del aprendizaje 

activo y el desarrollo integral del estudiante (Callabed, 2023). Por su parte, Kant y 

Durkheim, contribuyeron significativamente al establecimiento de la pedagogía como 

una disciplina científica a través de un enfoque sistemático y metodológico en la 

educación (López Herrerías, 1978).  

La pedagogía se caracteriza por su enfoque en el aprendizaje significativo y su 

aplicación práctica en diversos contextos. A través de técnicas didácticas efectivas, 

se busca maximizar el potencial de los estudiantes y fomentar su crecimiento 

intelectual, emocional y social; se trata de formar personas capaces de aportar a su 

comunidad no solo en conocimientos sino también en habilidades y valores que 

preparen a los individuos para participar activamente en sus comunidades.  

La importancia de la pedagogía radica en su capacidad para integrar múltiples 

disciplinas y enfoques teóricos con el fin de mejorar las prácticas educativas. A medida 

que las sociedades cambian, también lo hace la pedagogía, ajustándose a las 

necesidades de cada individuo para garantizar una educación de calidad para todos. 

En consecuencia, la pedagogía es una ciencia en constante evolución 

enfocada en la práctica educativa, combina varias disciplinas y busca comprender y 

mejorar los procesos de enseñanza y aprendizaje en todas sus dimensiones; se 

fundamenta en las teorías: conductista, cognitiva y conexionista. La conductista 
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enfatiza los estímulos del entorno en el comportamiento externo y utiliza premios y 

castigos en el proceso de enseñanza-aprendizaje. La teoría cognitiva estudia los 

procesos mentales internos involucrados en el aprendizaje. La teoría conexionista 

plantea que el aprendizaje ocurre a través de redes neuronales en el cerebro, donde 

las conexiones entre diferentes ideas o conceptos se fortalecen a medida que se 

repiten (Galván-Cardoso. & Siado-Ramos, 2021). 

2.2.2 Proceso de enseñanza-aprendizaje 

El proceso de enseñanza-aprendizaje es un espacio de interacción continua 

entre un docente y uno o varios estudiantes, con el objetivo de facilitar la adquisición 

de nuevos conocimientos, habilidades y valores. Es un proceso dinámico y 

bidireccional, en el que el docente y el estudiante desempeñan roles activos (Osorio, 

et. al., 2021). Es una interacción comunicativa donde el docente guía a los estudiantes 

en la construcción de conocimientos a través de diversas estrategias; esta interacción 

se da no solo en el aula, sino también en el entorno familiar y comunitario. 

Tanto enseñanza como aprendizaje están estrechamente vinculados, 

formando un sistema dinámico en el cual, cada elemento influye en el otro, esta 

relación se manifiesta dentro y fuera del aula, impactando la práctica docente, el 

aprendizaje estudiantil y la gestión educativa en general. El docente juega un papel 

fundamental en la gestión del proceso de enseñanza-aprendizaje, para ello, debe 

dominar los diversos elementos que lo conforman, desde los sujetos involucrados 

hasta los recursos utilizados. Para una mejor comprensión de estas interrelaciones 

es esencial definir qué es enseñanza y aprendizaje.  

La enseñanza es la transmisión de conocimientos específicos, a diferencia de 

la educación que busca desarrollar a la persona en su totalidad, la enseñanza se 

centra en impartir información. Los métodos de enseñanza se basan en teorías sobre 

cómo aprendemos y buscan ser cada vez más efectivos (Osorio, et. al., 2021). El 

aprendizaje por su parte, es el proceso de adquirir conocimientos y habilidades, es 

fundamental para el desarrollo humano; el aprendizaje es un proceso continuo a 

través del cual se adquiere conocimientos, se desarrolla habilidades y se amplía la 

comprensión del mundo. El aprendizaje es el resultado de la práctica, la experiencia 

o incluso de momentos de inspiración. 
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En este contexto, la enseñanza y el aprendizaje son procesos 

interrelacionados que se ven influenciados por múltiples factores, entre los que 

destacan el rol del docente como facilitador, la participación activa del estudiante y el 

impacto del entorno educativo (Naveira & González, 2021). 

La metodología utilizada en este proceso es esencial para lograr aprendizajes 

significativos. Los docentes deben seleccionar estrategias didácticas adecuadas que 

promuevan los objetivos de aprendizaje. Esto puede incluir métodos tradicionales, 

como conferencias y lecturas, así como enfoques más activos que promuevan la 

participación eficaz de los estudiantes como el aprendizaje colaborativo y la 

resolución de problemas. La elección de la metodología adecuada puede marcar la 

diferencia en la motivación y el compromiso de los estudiantes (Osorio, et. al., 2021). 

Otro aspecto importante del proceso de enseñanza-aprendizaje es la 

evaluación, que debe ser continua y formativa. La evaluación no solo mide el progreso 

de los estudiantes, también proporciona retroalimentación valiosa tanto para los 

docentes como para los estudiantes. La evaluación es esencial para superar las 

dificultades y promover el progreso de todos los estudiantes, convirtiendo la 

evaluación en una herramienta de aprendizaje y no solo de calificación 

Esta retroalimentación permite ajustar las estrategias de enseñanza y 

aprendizaje según sea necesario, asegurando así que todos los estudiantes tengan 

la oportunidad de alcanzar sus objetivos educativos. La retroalimentación debe ser 

vista como parte integral del proceso educativo y no solo como una herramienta de 

calificación.   

2.2.3 Didáctica  

La didáctica es una rama de la pedagogía, encargada del estudio y la 

intervención en el proceso de enseñanza-aprendizaje. Combina la teoría, que ayuda 

a comprender los principios de la enseñanza, con la práctica que permite aplicar estos 

conocimientos en el aula (Verón, et. al., 2024). La didáctica no solo se limita a la 

transmisión de conocimientos, sino que también implica la creación de un ambiente 

propicio para el aprendizaje, donde interactúan el docente, el estudiante, el contenido 

y el contexto educativo. 
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La didáctica es la disciplina encargada de estudiar y optimizar las técnicas de 

enseñanza. Para determinar los mejores métodos, se basa en principios filosóficos, 

descubrimientos científicos (biología, psicología, sociología), experimentación y las 

prácticas más efectivas de la enseñanza moderna (Alves de Mattos, 1963). La 

efectividad de una técnica de enseñanza está condicionada por el entorno donde se 

aplica. No existe una técnica universalmente válida, sino que la elección debe 

adaptarse a las circunstancias concretas de cada caso. 

La importancia de la didáctica radica en su capacidad para mejorar los métodos 

y estrategias de enseñanza. A través de su estudio, los docentes pueden diseñar 

actividades de aprendizaje más significativas para sus estudiantes. También permite 

identificar las mejores prácticas educativas y proporciona un marco teórico que guía 

a los docentes en su labor educativo; fomenta además, la reflexión crítica sobre los 

procesos educativos, contribuyendo así, a mejorar la calidad pedagógica.  

El ámbito de la didáctica se compone de cinco elementos que intervienen en la 

labor docente: el estudiante, maestro, los objetivos, la asignatura y el método. El 

estudiante no solo como receptor de conocimientos, sino una persona en constante 

desarrollo, con sus propias características y motivaciones. El docente, en su rol de 

educador, desempeña una función esencial en el proceso de enseñanza-aprendizaje, 

estimulando, orientando y evaluando el progreso de sus estudiantes. Los objetivos 

educativos son las metas que tanto docentes estudiantes deben alcanzar de manera 

conjunta.  

Las asignaturas son herramientas fundamentales para transmitir 

conocimientos y valores culturales. Su contenido debe ser cuidadosamente 

seleccionado y organizado para estimular el aprendizaje y el desarrollo integral de los 

estudiantes mientras que el método de enseñanza es la estrategia que combina de 

manera óptima todos los recursos para alcanzar los objetivos educativos de forma 

eficaz y eficiente. Una buena práctica docente adapta los cinco componentes de la 

enseñanza a las necesidades y características de los estudiantes y de su entorno, 

logrando un aprendizaje significativo y completo. 

Para Aves de Mattos (1963) existen diferentes tipos de didáctica aplicadas 

según las circunstancias educativas: La didáctica general establece principios y 

normas aplicables a diversas disciplinas, mientras que la didáctica diferencial adapta 
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los contenidos a las características específicas de los estudiantes. Por otro lado, la 

didáctica especial centrada en métodos específicos para cada materia o campo del 

conocimiento. Esta clasificación permite a los docentes seleccionar estrategias 

adecuadas según el contexto y los requerimientos de los estudiantes. 

2.2.4 Planeación metodológica 

La planificación educativa es un proceso metódico que implica la selección de 

contenidos, la elección de estrategias didácticas y la organización de las actividades 

de aprendizaje. La planeación no solo se centra en lo que se enseñará, sino también 

en cómo se enseñará, asegurando que las estrategias utilizadas sean efectivas y 

adecuadas a las características de los estudiantes (Rubio, 2020). 

Uno de los aspectos fundamentales de la planeación metodológica es la 

definición clara de objetivos educativos que deben ser específicos, medibles y 

alcanzables; orientando así todas las actividades y estrategias de enseñanza. Al 

establecer metas claras, los docentes pueden enfocar sus esfuerzos en lograr 

resultados concretos, lo que facilita la evaluación del progreso de los estudiantes. La 

planeación metodológica permite al docente tener una visión clara de lo que se espera 

lograr al final del proceso educativo (Esquivel, et. al., 2021). 

La planeación metodológica requiere una cuidadosa selección de estrategias 

didácticas, los educadores cuentan con una amplia gama de opciones, desde 

métodos tradicionales como exposiciones y conferencias, hasta enfoques más 

interactivos y centrados en el estudiante, como el aprendizaje colaborativo y la 

resolución de problemas. La elección de los métodos más adecuados dependerá de 

los objetivos de aprendizaje, el contenido a enseñar y las características del grupo. 

Además, la planeación metodológica incluye la evaluación continua del 

proceso educativo. Esto implica no solo evaluar el rendimiento de los estudiantes al 

final de un periodo, sino también realizar evaluaciones formativas a lo largo del 

proceso para ajustar las estrategias según sea necesario. La retroalimentación 

constante ayuda a identificar áreas que requieren atención adicional y permite realizar 

modificaciones en tiempo real para mejorar la efectividad del aprendizaje. 

En consecuencia, la planeación metodológica es un proceso dinámico que 

debe adaptarse a las circunstancias cambiantes del entorno educativo. Los 
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educadores deben estar dispuestos a revisar y ajustar sus planes según lo requieran 

las necesidades del aula, los avances tecnológicos o los cambios en el currículo; Al 

adaptar la enseñanza a las necesidades de los estudiantes y a los cambios del 

entorno, se garantiza que la educación sea relevante y prepare a los estudiantes para 

enfrentar los desafíos del siglo XXI. 

2.2.5 Metodología 

Se refiere al conjunto de estrategias, técnicas y métodos que los docentes 

utilizan para facilitar el aprendizaje de los estudiantes, implica la planificación 

consciente y reflexiva de las acciones educativas, buscando adaptar la enseñanza a 

las necesidades y características de cada grupo de alumnos. Según Esquivel et. al. 

(2021) la metodología educativa no solo se centra en los contenidos a enseñar, sino 

también en cómo estos se presentan y se asimilan por parte del alumnado, lo que 

incluye el uso de diversas herramientas y recursos didácticos. 

La elección de una metodología adecuada depende del contexto educativo y 

de las características del grupo. No existe un enfoque único que sea universalmente 

efectivo; cada metodología tiene sus fortalezas y limitaciones. Por ejemplo, el 

conductismo, representado por autores como Skinner y Pavlov, enfatiza el 

aprendizaje a través del condicionamiento y la repetición, mientras que enfoques 

constructivistas como los propuestos por Piaget y Vygotsky destacan la importancia 

de la interacción social y el contexto cultural en el aprendizaje (Sarmiento, 2007). 

La metodología tiene suma importancia en el proceso de enseñanza-

aprendizaje, por las posibilidades que ofrece de realizar una enseñanza participativa, 

flexible, activa, motivadora, significativa, globalizadora y funcional; se convierte en 

una herramienta de cambio del sistema educativo cuando los demás elementos se 

mantienen constantes y desempeña un papel fundamental en la realización de las 

decisiones administrativas. 

2.2.5.1 Estrategias Metodológicas  

Las estrategias metodológicas son herramientas clave en la enseñanza, van 

más allá de la simple transmisión de conocimientos y centrarse en el desarrollo de 

competencias clave para el siglo XXI como la creatividad, la colaboración y la 

resolución de problema (Otacoma, et. al., 2024).  
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Para Rosero (2018) las estrategias metodológicas son como un mapa que guía 

a los docentes al logro de las metas de aprendizaje de cada niño. Estas secuencias 

de actividades permiten desarrollar habilidades como la comprensión, la sensibilidad 

y la motricidad de una manera divertida y significativa; por ello, es fundamental que 

las maestras se pongan en el lugar de sus estudiantes para diseñar actividades que 

sean atractivas y promuevan un aprendizaje activo y participativo. La elección de las 

estrategias metodológicas adecuadas es fundamental para garantizar que todos los 

estudiantes tengan oportunidades de aprendizaje equitativas y de calidad. 

Los métodos proporcionan un marco lógico para la implementación de las 

estrategias metodológicas, actúan como una guía que nos orienta en el proceso de 

enseñanza y aprendizaje; mientras que las técnicas son recursos didácticos que 

complementan los métodos de enseñanza. Nos ofrecen diversas opciones para 

abordar los contenidos de una manera más efectivo (Riquelme, 2018). La elección de 

las estrategias metodológicas adecuadas es fundamental para fomentar un 

aprendizaje activo, crítico y reflexivo 

2.2.5.1 Características de las estrategias metodológicas 

El uso de estrategias metodológicas es esencial en educación intercultural 

bilingüe, permiten a los docentes abordar las diferencias culturales y lingüísticas de 

los estudiantes facilitando un ambiente inclusivo y significativo; entre las 

características que Valbuena et. al. (2021) señala, se menciona las siguientes:  

• Flexibilidad: Se adaptan a las necesidades individuales de los estudiantes, 

permitiendo ajustes según el contexto. 

• Intencionalidad: Se utilizan de manera deliberada para alcanzar objetivos 

específicos de aprendizaje. 

• Diversidad: Incorporan diversas técnicas y métodos que fomentan la autonomía 

y el aprendizaje colaborativo. 

• Cognición: Influyen en el componente cognitivo del estudiante, facilitando un 

aprendizaje significativo. 

• Metacognición: Permiten a los estudiantes reflexionar sobre su propio proceso 

de aprendizaje y ajustar estrategias según sea necesario. 

• Orientación a resultados: Se centran en alcanzar metas concretas y 

significativas para los estudiantes. 
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• Participación activa: Fomentan la implicación del estudiante en su propio 

proceso de aprendizaje, promoviendo un rol activo. 

• Innovación: Promueven la utilización de recursos y procedimientos innovadores 

que transforman la enseñanza tradicional. 

2.2.5.2 Estrategias metodológicas para la enseñanza de la lengua kichwa 

La metodología del kichwa ha sido objeto de múltiples investigaciones con el 

objetivo de diseñar estrategias efectivas para su enseñanza y fortalecimiento. Estas 

metodologías responden a la necesidad de preservar la diversidad lingüística y 

cultural de los pueblos indígenas en el Ecuador; (Naranjo-Basantes, et. al., 2024); 

(Valbuena, et. al., 2021). 

Las estrategias metodológicas para la enseñanza del kichwa en la educación 

inicial deben priorizar la adquisición de las habilidades lingüísticas fundamentales de 

educación infantil familiar comunitaria de las unidades educativas comunitarias 

interculturales bilingües deben abordar aspectos lingüísticos fundamentales como la 

conciencia fonética, léxica, semántica, sintáctica, escrita y de oralidad. Estas 

estrategias deben ser adaptativas y centradas en el contexto cultural y social de los 

estudiantes, promoviendo un aprendizaje significativo y contextualizado.  

La lingüística es la ciencia que estudia el lenguaje humano (Saritama & 

Álvarez, 2020). La lingüística de la lengua Kichwa en niños se centra en el estudio de 

cómo desarrollan habilidades lingüísticas en su lengua materna y en su interacción 

con el castellano. Piñas, et. al. (2020) sostiene que los niños nativos Kichwa, desde 

una edad temprana, tienen la capacidad innata de aprender múltiples lenguas, lo que 

les permite desenvolverse en un entorno bilingüe.  

En tal sentido, es necesario utilizar métodos que no solo transmitan 

conocimientos lingüísticos, sino que también promuevan la conciencia cultural y el 

sentido de pertenencia; además, del uso de pictogramas y actividades interactivas 

promueven en los niños asociar palabras con imágenes, fortaleciendo su memoria 

visual y su comprensión del idioma. En consecuencia, es esencial que los docentes 

implementen métodos que integren tanto la oralidad como la escritura, asegurando 

así un aprendizaje integral del Kichwa desde los primeros años de vida   
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La conciencia fonética es esencial para el desarrollo del lenguaje, permite a 

los niños reflexionar sobre los sonidos de su lengua y establecer relaciones entre 

fonemas y grafemas. Actividades como juegos de rimas, canciones y cuentos orales 

en Kichwa pueden ser muy efectivos; estas actividades no solo ayudan a los niños a 

reconocer y diferenciar sonidos, también promueven su participación activa y 

motivación (Piñas, et. al., 2020). 

La conciencia léxica y semántica se pueden desarrollar mediante el uso de 

juegos y actividades lúdicas que involucren vocabulario cotidiano y culturalmente 

relevante. La investigación destaca que las técnicas lúdicas son fundamentales para 

motivar a los niños y facilitar el aprendizaje del léxico Kichwa, integrando elementos 

culturales que refuercen su identidad; esto no solo ayuda en la adquisición del 

vocabulario, sino que también fomenta un sentido de pertenencia y orgullo cultural 

(Rumancela & Tacuri, 2015). 

En cuanto a la sintaxis y la escritura, es esencial implementar actividades 

que promuevan la construcción de oraciones simples mediante juegos de rol o 

dramatizaciones. Estas actividades permiten a los niños practicar la estructura 

gramatical del Kichwa en contextos significativos, lo cual es crucial para desarrollar 

su habilidad escrita y oral; para tal efecto, se sugiere que el uso de materiales visuales 

y recursos tecnológicos puede enriquecer estas experiencias (Duchi, 2022). 

La oralidad por su parte, debe ser prioritaria en el proceso educativo. 

Fomentar espacios donde los niños puedan expresar sus ideas y narrar historias en 

Kichwa no solo mejora su fluidez verbal, sino que también refuerza su comprensión 

cultural. La propuesta metodológica debe incluir momentos dedicados a la narración 

oral y al diálogo entre pares, lo cual es vital para construir competencias 

comunicativas efectivas (Rumancela & Tacuri, 2015). Otras estrategias que fortalecen 

el proceso de enseñanza aprendizaje son: 

Inmersión Lingüística 

La inmersión lingüística es una estrategia efectiva que permite a los 

estudiantes aprender el Kichwa en un entorno donde se habla predominantemente 

este idioma. Esta técnica favorece el desarrollo de la conciencia fonética al exponer 

a los niños a los sonidos y ritmos del Kichwa desde una edad temprana, facilitando 

así la adquisición natural del idioma; se caracteriza por:  
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• Crear un ambiente donde el Kichwa es la lengua principal de comunicación, esto 

permite a los estudiantes interactuar constantemente con hablantes nativos y 

practicar el idioma en situaciones cotidianas, lo que favorece la adquisición del 

lenguaje de forma natural (Naranjo-Basantes, et. al., 2024). 

• Integración cultural para integrar elementos culturales de la comunidad kichwa. 

Los estudiantes aprenden sobre tradiciones, costumbres y valores a través del uso 

del kichwa, de esta forma se fortalece su identidad cultural y conexión con su 

herencia (Suntasig-Ronquillo, et. al., 2024). 

• Aprendizaje activo y participativo para fomentar un enfoque activo donde los 

estudiantes participan en actividades prácticas como juegos, narraciones y 

proyectos comunitarios. Este tipo de aprendizaje es más efectivo porque involucra 

a los estudiantes emocionalmente y les permite aplicar lo aprendido en contextos 

reales (Iza Remache, 2019). 

• Enfoque comunicativo que permita a los estudiantes desarrollar habilidades orales 

y escritas desde el inicio. Las interacciones son clave, ya que el aprendizaje se 

produce a través de la práctica constante y la retroalimentación inmediata 

(Naranjo-Basantes, et. al., 2024). 

• Diversidad lingüística, la inmersión lingüística reconoce y valora la diversidad 

lingüística y cultural de los estudiantes. Se adapta a diferentes niveles de 

competencia lingüística, permitiendo que tanto hablantes nativos como aquellos 

que están aprendiendo el idioma se beneficien del proceso (Naranjo-Basantes, et. 

al., 2024). 

Aprendizaje Basado en Tareas 

Esta metodología se centra en la realización de tareas significativas que 

requieren el uso del idioma Kichwa. Este método no solo promueve la adquisición del 

idioma, sino que también integra aspectos culturales relevantes para los estudiantes. 

A continuación, se describen las características fundamentales de esta metodología: 

• Enfoque en tareas significativas para los estudiantes, lo que implica que deben 

estar conectadas con su vida cotidiana y su cultura, como la preparación de platos 

típicos o la organización de festividades, permiten a los estudiantes usar el Kichwa 

en contextos prácticos y auténticos (Naranjo-Basantes, et. al., 2024). 
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• Aprendizaje colaborativo promueve un ambiente de aprendizaje enriquecedor 

donde los estudiantes comparten conocimientos, ideas y perspectivas, 

fortaleciendo su identidad cultural (Iza Remache, 2019). 

• Integración de contenidos culturales para reforzar la conexión entre el idioma y la 

identidad cultural de los estudiantes; esto ayuda a los alumnos a valorar su lengua 

materna y a entender su importancia dentro de su contexto cultural (Iza Remache, 

2019). 

• Desarrollo de habilidades comunicativas, el aprendizaje basado en tareas enfatiza 

el uso del Kichwa para comunicarse efectivamente. Las tareas están diseñadas 

para desarrollar las cuatro habilidades lingüísticas: escuchar, hablar, leer y escribir, 

lo que permite a los estudiantes practicar el idioma de manera integral (Duchi, 

2022). 

• Flexibilidad y Adaptabilidad de tareas según el nivel de los estudiantes y su 

contexto específico. Esto permite personalizar el aprendizaje y asegurar que todos 

los alumnos puedan participar activamente  

Incorporación de Elementos Culturales 

Integrar la cultura kichwa en las lecciones es crucial para hacer el aprendizaje 

más relevante y atractivo. Esto incluye enseñar sobre la vestimenta, alimentación, 

rituales y tradiciones kichwas, lo que no solo ayuda a aprender el idioma sino también 

a valorar su herencia cultural. A continuación, se presenta las características de esta 

metodología: 

• Relevancia cultural al integrar elementos culturales como la vestimenta, la 

gastronomía, los rituales y las tradiciones kichwas permite que los estudiantes 

conecten el idioma con su contexto cultural su propósito lograr un aprendizaje más 

significativo y motivador, ya que los alumnos pueden ver la aplicación práctica del 

Kichwa en su vida diaria (Duchi, 2022). 

• Aprendizaje contextualizado dentro de las prácticas culturales, lo que ayuda a los 

estudiantes a entender no solo el idioma, sino también las costumbres y valores 

asociados; al aprender sobre festividades como el Inti Raymi, los estudiantes 

pueden practicar el Kichwa mientras participan en actividades que celebran su 

cultura (Iza Remache, 2019). 
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• Fomento de la identidad cultural esto es crucial para las comunidades kichwas, ya 

que les permite valorar su herencia cultural y fortalecer su sentido de pertenencia 

a su comunidad (Naranjo-Basantes, et. al., 2024). 

• Esta metodología permite un enfoque interdisciplinario, donde se pueden integrar 

diversas áreas del conocimiento, como historia, arte y ciencias sociales, a través 

del idioma Kichwa, lo enriquece el aprendizaje y proporciona una visión más 

holística de la cultura kichwa. 

 

a) Uso de Recursos Tecnológicos 

La utilización de tecnologías educativas, como videos, aplicaciones interactivas 

y plataformas digitales, puede motivar a los estudiantes y facilitar un aprendizaje más 

dinámico. Estas herramientas permiten presentar el Kichwa de manera atractiva y 

accesible para los niños (Valbuena, et. al., 2021). 

• Accesibilidad y flexibilidad, los recursos tecnológicos permiten que el aprendizaje 

del Kichwa sea accesible en diferentes contextos y momentos: los estudiantes 

pueden utilizar aplicaciones y plataformas digitales desde sus dispositivos móviles 

o computadoras, lo que les brinda la flexibilidad de aprender a su propio ritmo y 

en su propio tiempo (Masaquiza, 2021). 

• Uso de herramientas interactivas, como aplicaciones educativas y software 

multimedia, fomentan la participación activa de los estudiantes: a través de juegos, 

cuestionarios y actividades prácticas, los alumnos pueden practicar el Kichwa de 

manera lúdica y efectiva, lo que aumenta su motivación por aprender (Masaquiza, 

2021). 

• Uso de recursos audiovisuales a través de videos, audios e imágenes en las 

lecciones permite presentar el Kichwa de forma atractiva; estos recursos ayudan 

a contextualizar el idioma dentro de situaciones culturales específicas, facilitando 

así una comprensión más profunda y significativa (Grefa & Jara, 2023). 

• Las tecnologías educativas pueden adaptarse a las necesidades individuales de 

los estudiantes. Esto permite que cada alumno avance según su propio nivel de 

competencia lingüística, recibiendo retroalimentación inmediata y recursos 

específicos para mejorar sus habilidades en Kichwa (Sulay, et. al., 2023). 

• Las plataformas digitales pueden facilitar la colaboración entre estudiantes y 

docentes mediante foros, chats y proyectos grupales en línea. Esto no solo 
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promueve el uso del Kichwa en un entorno comunicativo, sino que también 

fortalece las relaciones interpersonales entre los participantes. 

• Los recursos tecnológicos pueden incluir contenido cultural relevante que 

enriquezca el aprendizaje del Kichwa. Por ejemplo, aplicaciones que enseñen 

vocabulario relacionado con tradiciones kichwas o que incluyan historias y 

leyendas locales ayudan a conectar el idioma con su contexto cultural. 

• Las herramientas tecnológicas permiten implementar evaluaciones formativas 

dinámicas que pueden ajustarse según el progreso del estudiante. Esto incluye 

pruebas interactivas y autoevaluaciones que ofrecen una visión clara del avance 

en el aprendizaje del idioma (Naranjo-Basantes, et. al., 2024). 

 

b) Fomento de la Oralidad 

Dado que el Kichwa es una lengua con una fuerte tradición oral, es esencial 

desarrollar actividades que prioricen la expresión oral. Priorizar la expresión oral no 

solo ayuda a los estudiantes a desarrollar sus habilidades lingüísticas, también 

refuerza su conexión con la cultura y las tradiciones kichwas. A continuación, se 

presentan las características esenciales de esta metodología 

• Esta metodología tiene un enfoque en la comunicación real porque se centra en 

crear situaciones comunicativas reales donde los estudiantes puedan practicar el 

Kichwa de manera efectiva; incluye diálogos, discusiones y actividades que 

simulan contextos cotidianos, lo que permite a los alumnos usar el idioma en 

situaciones prácticas (Sulay, et. al., 2023). 

• Se promueven actividades interactivas como narración de cuentos, juegos de rol 

y dramatizaciones. Estas actividades no solo hacen que el aprendizaje sea más 

atractivo, sino que también ayudan a los estudiantes a expresarse de manera 

creativa y a desarrollar su confianza al hablar en Kichwa (Masaquiza, 2021) 

• La oralidad se fomenta mediante la integración de recursos culturales, como 

leyendas, mitos y canciones tradicionales; al contar historias o cantar en Kichwa, 

los estudiantes no solo practican el idioma, sino que también aprenden sobre su 

cultura y tradiciones (Grefa & Jara, 2023). 

• Las actividades centradas en la oralidad ayudan a los estudiantes a mejorar sus 

habilidades lingüísticas en varias áreas: pronunciación, vocabulario, gramática y 
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fluidez. Esto se logra mediante la práctica constante y la retroalimentación 

constructiva por parte del docente (Grefa & Jara, 2023). 

• La evaluación del progreso en habilidades orales es continua y se basa en la 

observación durante las actividades. Los docentes pueden proporcionar 

retroalimentación inmediata y sugerencias para mejorar, lo que ayuda a los 

estudiantes a identificar áreas de crecimiento (Masaquiza, 2021). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

28 
 

CAPÍTULO III: Diseño metodológico   

3.1 Enfoque y diseño de investigación 

En el marco del paradigma de la complementariedad, basado en la integración 

de diferentes enfoques y metodología en la investigación, promueve una visión más 

holística y completa del fenómeno estudiado; de acuerdo con Vásquez (2018) se basa 

en la idea de que diferentes enfoques y métodos pueden coexistir y enriquecerse 

mutuamente; en el ámbito de la Educación Comunitaria Intercultural Bilingüe se 

entiende por paradigma de la Complementariedad a un modelo de enseñanza-

aprendizaje cuyas principales características parten de la cosmovisión del sujeto del 

aprendizaje: la crianza; y la perspectiva andina, como sistema conceptual y 

epistémico diferente al occidental.  

Centra los aprendizajes en el desarrollo de la lengua materna, espacio en el 

que se formará primeramente el pensamiento y sobre el que se construirá el 

aprendizaje del segundo idioma. Las prácticas familiares han demostrado gran 

capacidad de hacer permeables las estructuras que enseñan, comprenden y usan la 

lengua nativa y desde el acto pedagógico, se convierta en una actitud que guíe y 

coloque en movimiento un conjunto de intenciones de múltiple naturaleza. 

El enfoque que se alinea con este paradigma es el multimodal, que consiste en 

la utilización tanto de técnicas cualitativas y cuantitativas (Osorio & Castro, 2021). 

Cualitativa porque se centró en observar las prácticas docentes en el aula; con el 

apoyo de una guía de una matriz de valoración de la lengua kichwa, se analizaron las 

dificultades encontradas en la aplicación de estrategias metodológicas, actividades y 

recursos didácticos utilizados con el fin de optimizar el proceso de enseñanza-

aprendizaje. El método cuantitativo se realizó a través del método científico 

experimental aplicado a dos grupos de niños y niñas de Educación Infantil Familiar 

Comunitaria (EIFC) y en el nivel de Preparatoria / Inserción a los Procesos Semióticos 

(IPS) de la Unidad Educativa Comunitaria Intercultural Bilingüe “Manzanapamba” con 

la guía de un adulto. 

3.2 Alcance de la investigación 

En este apartado se aborda la idea de fortalecer la enseñanza-aprendizaje de 

la lengua kichwa en educación infantil comunitaria y preescolar, en la Unidad 



 

29 
 

Educativa Comunitaria Bilingüe Manzanapamba a través de estrategias 

metodológicas multisensoriales. Para tal efecto, se analiza el desarrollo de 

vocabulario, la capacidad de los niños y niñas de 4 a 6 años, de formar frases y 

establecer diálogos cortos y sencillos, lo que es importante para fortalecer el 

desarrollo de competencias comunicativas para el fortalecimiento de la lengua kichwa.  

El alcance de esta investigación se delimita a las comunidades de Salasaka, 

dada su rica tradición cultural y lingüística, y a los niños y niñas en etapa preescolar, 

reconociendo la importancia de la primera infancia en la adquisición del lenguaje 

materno. 

A través de esta investigación, se busca comprender las necesidades 

específicas de los niños y niñas en cuanto al aprendizaje de la lengua kichwa, así 

como las limitaciones y potencialidades de las estrategias metodológicas actualmente 

implementadas en el contexto de la educación infantil familiar comunitaria. Asimismo, 

se pretende diseñar e implementar un conjunto de estrategias didácticas que 

promuevan la oralidad, la comprensión lectora y la escritura en kichwa, considerando 

los conocimientos previos de los niños, sus intereses y su entorno sociocultural. 

El alcance de este estudio se extiende a la evaluación del impacto de las 

estrategias propuestas en el desarrollo de las competencias lingüísticas de los niños 

y niñas, así como en su valoración de la lengua kichwa como parte de su identidad 

cultural. Los resultados de esta investigación podrán servir como referente para el 

diseño de políticas públicas y programas educativos orientados a la revitalización de 

las lenguas ancestrales en el Ecuador. 

3.3 Modalidad de la investigación 

En el presente trabajo se utilizaron las siguientes modalidades de 

investigación: 

Investigación de campo 

En la Unidad Educativa Comunitaria Intercultural Bilingüe “Manzanapamba” de 

la parroquia Salasaka, cantón Pelileo, en el nivel inicial y preparatoria; se entrevista a 

las docentes diferentes instituciones educativas interculturales bilingües, para indagar 

las estrategias metodológicas implementadas en el aula. El objetivo es recoger 
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información precisa y de primera mano para la recolección de los datos necesarios y 

requeridos. 

Investigación bibliográfica 

 Consistió en la recolección de información primaria, para construir un marco 

teórico sólido y contextualizado. Dichas fuentes abarcan desde publicaciones 

académicas especializadas, como artículos científicos e informes de investigación, 

hasta recursos digitales disponibles en internet y obras bibliográficas relevantes. Esta 

diversidad de materiales garantiza una visión integral del problema de estudio y facilita 

la propuesta de soluciones innovadoras y pertinentes. 

3.4 Tipo de investigación 

Nivel Exploratorio 

 En palabras de Cabezas et. al. (2018) las investigaciones exploratorias son el 

punto de partida en el proceso de investigación; su propósito es definir de manera 

precisa el problema de investigación, a partir de una exploración detallada del 

contexto en el que se desarrolla. Mediante un análisis riguroso, se identifican las 

características distintivas del problema y se establecen los objetivos que orientarán la 

búsqueda de soluciones. 

Nivel Descriptivo 

Para Guevara et. al. (2020) la investigación descriptiva busca detallar 

características esenciales de grupos de hechos que comparten rasgos comunes, esta 

información es valiosa para comparar resultados con otros estudios y sentar bases 

para realizar investigaciones más profundas. En este caso, describe las estrategias 

metodológicas actuales utilizadas, los materiales y las dificultades que enfrentan en 

el fortalecimiento de la enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa en los niños de 

educación infantil familiar comunitaria. 

Nivel explicativo 

Guevara et. al. (2020) sostiene que el nivel explicativo se centra en establecer 

relaciones causa y efecto; establece una relación significativa entre la variable 

independiente estrategias metodológicas y la variable dependiente enseñanza-

aprendizaje de la lengua kichwa; Este estudio propone una intervención metodológica 
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neurocognitiva o multisensorial para fortalecer la enseñanza aprendizaje de la lengua 

kiwhwa en niños de educación infantil familiar comunitaria.  

3.5 Población y muestra 

Población es “el conjunto de elementos con fines comunes de los cuales resulta 

las conclusiones más relevantes de una investigación” (Cabezas, et. al., 2018, p. 89); 

en este caso y para efecto del presente estudio la población es de 25 niños; 12 niños 

y niñas en inicial y 13 niños y niñas en el nivel preescolar; y 4 docentes del nivel 

EIFC/IPS de las UEIB: Manzanapamba, Intiñan, Jaime Roldós Aguilera y Provincia de 

Chimborazo. 

Tabla 2: Población y muestra 

Nivel educativo 
Género 

Edad Total 
M F 

Nivel inicial/Educación infantil 

familiar comunitaria (EIFC) 

2 1 3-4 3 

4 5 4-5 9 

Nivel Preparatoria/Inserción a los 

procesos semióticos (IPS) 
5 8 5-6 13 

Docentes EIFC/IPS  4  4 

TOTAL:    29 

Fuente: Rector UECIB Manzanapamba 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza 

 

En consecuencia, la población del presente estudio es de 29 personas; por lo 

tanto, por ser una población finita menor a 100, no se procede al cálculo del tamaño 

de la muestra y se trabaja con toda la población o universo. 

3.6 Métodos y técnicas de investigación 

3.61. Método inductivo deductivo  

El método inductivo-deductivo es una herramienta en la investigación científica 

que combina la generación de teorías a partir de observaciones (inducción) con la 

deducción de la idea a defender y su posterior comprobación. Es un ciclo continuo 

que permite un entendimiento más profundo del fenómeno estudiado, el proceso 

consta de: observación, inducción, deducción, comprobación y modificación de la 

teoría (Hernández, et. al., 2014). 
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3.6.2 Método analítico sintético 

Es un método de investigación que combina dos enfoques complementarios: 

el análisis y la síntesis. Se basa en una dinámica dialéctica entre la descomposición 

(análisis) y la recomposición (síntesis) de un objeto de estudio. El análisis proporciona 

los elementos constitutivos, mientras que la síntesis los integra en una nueva 

totalidad. La preponderancia de uno u otro proceso dependerá de los objetivos 

específicos de la investigación (Cely, et. al., 2023). 

3.6.3 Método teóricos y empíricos  

El método teórico se centra en la construcción de modelos conceptuales y 

abstractos para explicar fenómenos y procesos. Se basa en la lógica, la razón y el 

análisis de conceptos; mientras que el método empírico se basa en la observación 

directa de la realidad y la experimentación; busca obtener datos concretos y 

verificables a través de la interacción con el mundo natural o social (Hernández, et. 

al., 2014).  

3.6.4 Técnicas de investigación  

Técnica de investigación es para Cely et. al. (2023) un proceso estructurado y 

flexible, que se ajusta a las características de cada estudio y a los recursos existentes, 

su objeto es producir información precisa y confiable. En este caso se utiliza la técnica 

de la observación a los niños y la entrevista a las docentes.  

Previo al inicio de la investigación, se obtuvo el consentimiento informado de 

los padres de los participantes (Anexo 1), como lo exige la normativa vigente. Para la 

recolección de datos, se utilizaron tres instrumentos: una matriz de valoración de la 

lengua kichwa (VALK), una ficha de observación y una guía de entrevista para 

docentes 

La matriz de valoración de la lengua kichwa (VALK) se basa en la comprensión 

de imágenes o pictogramas que representan diversas temáticas como familia, el 

cuerpo humano y sus partes, animales domésticos frutas y objetos de entorno; 

permitiendo determinar el nivel de conocimiento y la comprensión de la lengua kichwa. 

De acuerdo con Chiliquinga y Masaquiza (2023) el VALK se interpreta por medio de 

la puntuación obtenida de acuerdo a la cantidad de imágenes identificadas 
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correctamente; las respuestas se recogen en una hoja de respuestas de VALK (Anexo 

2) según la siguiente interpretación: 

Hasta 20 palabras: Deficiente 

21  30 palabras: Limítrofe 

31 a 40 palabras Medio bajo 

41 a 50 palabras Promedio 

51 a 60 palabras: Medio influyente 

61 a 70 palabras: Influyente 

71 a 80 palabras: Muy alto 

 

La aplicación de la herramienta toma entre 15 y 20 minutos por niño, pero no 

se cronometra el tiempo exacto que cada uno invierte en ella 

3.6.5 Análisis de fiabilidad con el coeficiente Alpha de Cronbach 

 

 Los resultados del análisis de Alfha de Cronbach indican que la matriz de 

valoración de la lengua kichwa (VALK) es altamente confiable (0,790) lo cual garantiza 

su efectividad para recoger información de los niños y niñas del nivel EIFC/IPS. Previo 

a la aplicación del VALK y de la Observación directa a los niños,  
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Al mismo tiempo que se aplicó el VALK, se utilizó la ficha de observación 

(Anexo 3) a niños y niñas con 12 items en la escala de Likert donde 5 es siempre, 4 

casi siempre, 3 ocasionalmente, 2 casi nunca y 1 nunca. Este instrumento fue 

validado por expertos dentro del campo de la educación intercultural bilingüe, quienes 

llenaron la ficha técnica del validador (Anexo 4). Mg. María Magdalena Guamán 

Falcón; Mg. Luis Alberto Conejo Arellano; y, Dr. Raymi Chiliquinga, mencionaron que 

el instrumento diseñado es válido para los propósitos para los cuales fue elaborado. 

La ficha de observación fue aplicada a un grupo similar como prueba piloto con 

características parecidas a la del grupo de estudio en otra institución intercultural 

bilingüe de la misma parroquia, a 10 niños y niñas del nivel EIFC/IPS  

   

Los resultados del análisis de Alfha de Cronbach indican que la ficha de 

observación es confiable (0,721) lo cual garantiza su efectividad para recoger 

información de los niños y niñas del nivel EIFC/IPS.  

La entrevista aplicada a docentes del nivel EIFC/IPS (Anexo 5) contó con la 

colaboración de las docentes de las UEIB: Manzanapamba, Intiñan, Jaime Roldós 

Aguilera y Provincia de Chimborazo; consta de 10 preguntas cuyo objetivo es 

diagnosticar las estrategias metodológicas aplicadas para la enseñanza de la lengua 

kichwa. 
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 Una vez recolectada la información se procedió a revisar que los datos estén 

claros para su correspondiente transcripción a fin de proceder con el análisis e 

interpretación de resultados; mientras que los datos del VALK y la ficha de 

observación aplicada a los niños, se procedió al vaciado de datos en el software 

estadístico SPSSv27 que facilitó la tabulación y elaboración de tablas y gráficos 

descriptivos para el análisis e interpretación de resultados.  
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CAPÍTULO IV: Análisis e interpretación de resultados 

En este apartado se encuentran los resultados de obtenidos a partir de la 

aplicación de los instrumentos de recolección de datos, específicamente una 

entrevista dirigida a docentes del nivel inicial de la UECIB Manzanapamba, Intiñana, 

Jaime Roldós Aguilera y Provincia de Chimborazo sobre las estrategias 

metodológicas aplicadas en el aula para fortalecimiento la enseñanza aprendizaje de 

la lengua kichwa; la matriz de valoración de la lengua kichwa (VALK) para conocer el 

nivel de conocimiento y uso de la lengua kichwa y ficha de observación aplicada a 

niños y niñas del nivel EIFC/IPC aplicada conjuntamente el VALK. 

4.1 Análisis de la entrevista a docentes del nivel inicial y preparatoria para 

diagnosticar el uso de las estrategias metodológicas dirigidas al 

fortalecimiento de la enseñanza-aprendizaje de la lengua kichwa en la 

UECIB Manzanapamba de la parroquia Salasaka, cantón Pelileo, año lectivo 

2024-2025. 

Pregunta 1: Describa brevemente el contexto lingüístico de su unidad educativa 

Docente 1: Los niños desde la casa vienen hablando en español, lo que muestra el 

poco uso de la lengua kichwa. 

Docente 2: El contexto lingüístico en la unidad educativa, pocos estudiantes hablan 

kichwa, la mayoría de ellos niños vienen hablando en castellano. 

Docente 3: El aprendizaje de la lengua kichwa no se fortalece con el desarrollo de 

guías dentro de las aulas.  

Docente 4: La mayoría de niños son kichwas, del total de estudiantes solo 4 son 

hispanos. 

Análisis e interpretación  

De los resultados obtenidos se deduce que el contexto social en el que viven 

los estudiantes, donde el español es la lengua dominante, lo que influye en la 

desmotivación y uso de la lengua kichwa; se evidencia la disminución del uso de la 

lengua materna kichwa en el ámbito familiar. A pesar de ser unidades educativas 

interculturales bilingües, en la mayoría no se habla la lengua materna.  
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Es fundamental involucrar a la comunidad en el proceso educativo, 

promoviendo el uso del kichwa en diferentes espacios donde se posibilite practicar la 

lengua kichwa en situaciones reales. Al respecto, Ipiales (2023) señala la importancia 

de mantener la lengua kichwa en la educación intercultural bilingüe porque ayuda a 

fortalecer las costumbres y tradiciones, así como el las costumbres y tradiciones de 

los pueblos indígenas.  

Pregunta 2: ¿Ha notado una disminución del uso de la lengua kichwa entre los 

niños? ¿cuáles podrían ser las principales causas? 

Docente 1: El uso de la lengua kichwa ha disminuido mucho en los niños, las causas 

son varias, una de ellas las redes sociales y que los padres de familia no hablan su 

lengua materna. 

Docente 2: El uso de la lengua kichwa ha disminuido en los niños porque los padres 

no hablan kichwa en la actualidad.  

Docente 3: Existe una disminución considerable debido al poco interés de parte de 

los docentes y el entorno no es para que se desarrolle este aprendizaje. 

Docente 4: No, ya que los niños mantienen la lengua materna  

Análisis e interpretación:  

Los resultados obtenidos señalan una disminución del uso de la lengua kichwa 

entre los niños que asisten a las unidades educativas interculturales bilingües del 

sector; algunas causas según las entrevistadas son la falta del uso de la lengua 

materna por parte de los padres de familia, la influencia de medios digitales y 

tecnológicos en español, representan una fuerte competencia para la lengua kichwa, 

especialmente entre los niños.     

La disminución del uso de la lengua kichwa entre padres de familia en casa 

limita la transmisión de la lengua kichwa a las nuevas generaciones; esta lengua es 

portadora de saberes y conocimientos ancestrales que se transmiten de generación 

en generación, su preservación permitirá el fortalecimiento y participación activa de 

su identidad y tradiciones culturales; así lo señala Pichamba (2024) al afirmar que la 

globalización y la tecnología está reduciendo la preservación de la lengua originaria 

de los pueblos indígenas del Ecuador. 
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Pregunta 3: ¿Qué estrategias metodológicas ha implementado para el 

fortalecimiento de la lengua kichwa en clase? 

Docente 1: Practicar con los niños la lengua kichwa de forma oral, alfabetizar en 

lengua materna. 

Docente 2: Para el fortalecimiento de la lengua kichwa en clase se realiza juegos, 

cantos, dinámicas en kichwa 

Docente 3: Como docente busco textos e imprimo actividades ya que no soy bilingüe. 

Docente 4: Canciones en kichwa, videos, pictogramas. 

Análisis e interpretación: 

Las docentes muestran interés por implementar diversas estrategias 

metodológicas para fortalecer el aprendizaje del kichwa en el aula; el uso de juegos y 

dinámicas, canciones, música, videos y pictogramas constituyen los principales 

recursos utilizados. 

Los recursos didácticos utilizados por las docentes permiten a los estudiantes 

aprender vocabulario, pronunciación de palabras cortas, estructuras gramaticales de 

manera natural; actividades lúdicas desarrolladas por la docente, complementan las 

actividades desarrolladas en el aula del nivel inicial y preparatoria. Solano (2020) 

señala la necesidad de buscar e implementar estrategias educativas para fortalecer 

la práctica de la lengua kichwa para mantener viva la identidad cultural de los pueblos 

indígenas. 

Pregunta 4: ¿Cómo motiva a los niños en las actividades de enseñanza al uso 

de la lengua Kichwa, especialmente si no lo practican en su vida diaria? 

Docente 1: Indicando que el idioma es muy importante, que es la lengua que se han 

transmitido desde nuestros abuelos y si la perdemos sería la pérdida de sus raíces, 

saber la lengua kichwa da oportunidades.  

Docente 2: Se motiva en la enseñanza del uso de la lengua kichwa haciéndoles 

escuchar canciones y cuentos en kichwa.  

Docente 3: Me limito a enseñar los temas que se encuentras en las guías de 

planificaciones. 
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Docente 4: Se motiva con ejemplos prácticos como cuando sean grandes van a 

participar en reinados o en eventos grandes y que la lengua kichwa es muy 

importante. 

Análisis e interpretación:  

Las docentes utilizan diferentes recursos didácticos para motivar en los niños 

el uso de la lengua kichwa como parte de su identidad cultural, conectando 

aprendizaje de la lengua con sus raíces y tradiciones, lo cual facilita la adquisición y 

uso de su lengua materna. 

A pesar de que las docentes reconocen la importancia de motivar a los niños y 

niñas del nivel inicial y preparatoria a utilizar el kichwa y para ello, utilizan diversas 

estrategias y recursos didácticos, se observa poca iniciativa para innovar las 

actividades establecidas en la malla curricular de educación infantil familiar 

comunitaria que deben incluir en ellas a padres de familia con el propósito de 

fortalecer la enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa en los niños, por esta razón, 

según Pichamba (2024) la implementación de estrategias y métodos educativos, 

fortalecerán el aprendizaje de la lengua kichwa dentro del ámbito educativo, de esta 

forma se generará espacios de motivación para su práctica cotidiana. 

Pregunta 5: ¿Cuáles son los principales desafíos que enfrenta al enseñar la 

lengua kichwa en el nivel inicial y preparatoria y cómo los supera? 

Docente 1: Tener menos estudiantes en el centro. Los padres no valoran la institución 

y la lengua 

Docente 2: Los desafíos al enseñar la lengua kichwa se superaría haciendo 

materiales didácticos, gráficos con palabras kichwas. 

Docente 3: El reto es muy grande a no ser bilingüe, he ido aprendiendo a través de 

los años de experiencia.  

Docente 4: Ninguno, ya que los niños hablan kichwa. 

Análisis e interpretación: 

Las docentes entrevistadas han identificado varios desafíos que enfrentan para 

enseñar la lengua kichwa entre los que se encuentran la disminución de matrículas 

cada año lectivo, la falta de valoración de la institución y la lengua por parte de los 
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padres de familia, dificultad para enseñar una lengua que no dominan completamente 

y la falta de recursos didácticos.     

Las respuestas de las docentes evidencian la complejidad de enseñar la lengua 

kichwa en un contexto donde la lengua dominante es el español y donde la valoración 

de la lengua materna no se aprecia; a pesar de ello, se observa la disposición de las 

docentes para buscar soluciones y superar estos desafíos; este mismo criterio lo 

recoge Pichamba (2024) y añade, que este cambio lingüístico genera interrogantes 

sobre cómo preservar la herencia cultural y la transmisión intergeneracional de su 

lengua originaria.  

Pregunta 6: ¿Qué tipo de material didáctico utiliza para enseñar la lengua 

kichwa? 

Docente 1: Materiales didácticos operativos; interacción; música infantil, horas 

específicas que solo se habla kichwa. 

Docente 2: Para enseñar la lengua kichwa se utiliza material didáctico, carteles, 

videos, cuentos, etc. 

Docente 3: Me he descargado un texto en línea y de acuerdo a los temas planificados 

imprimo el material didáctico. 

Docente 4: Legos, ambientes de cocina, dormitorio, sala, música, artes plásticas, 

cuentos, utilizo estos materiales para enseñar la lengua kichwa. 

Análisis e interpretación: 

Las docentes entrevistadas del nivel inicial y preparatoria de las UECIB utilizan 

materiales visuales, auditivos, manipulativos, textuales y digitales para el 

fortalecimiento de la lengua kichwa en clase y los adaptan de acuerdo con los temas 

planificados y la malla curricular de EIFC. 

Las docentes seleccionan materiales didácticos atractivos y relevantes para 

promover la participación activa de los niños y niñas del nivel inicial y preparatoria en 

los diferentes ámbitos de aprendizaje, por ello los adaptan al nivel y objetivos de 

aprendizaje, de tal forma que se les facilite aprender de forma activa y experimentar 

con el lenguaje. Duchi (2022) añade que debido a que la lengua kichwa la oralidad es 

un aspecto central, el uso de guías estructuradas, prácticas de lectura y escritura 
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bilingüe y ejercicios de adquisición fonética fortalecen el proceso de enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa.   

Pregunta 7: ¿Cómo adapta los materiales didácticos a las necesidades e 

intereses de los niños? 

Docente 1: Implementando en los rincones acorde a las necesidades de los niños, 

según el plan de estudio del MOSEIB. 

Docente 2: Los materiales didácticos se adapta realizando cuentos en kichwa con 

gráficos. 

Docente 3: Mediante imágenes, cartillas, papelotes, material concreto.  

Docente 4: Trabajar por horarios en los ambientes por cada día. 

Análisis e interpretación: 

Las docentes se basan en la malla curricular de EIFC/IPS para garantizar que 

los materiales didácticos estén alineados con los objetivos de aprendizaje, por ello los 

adaptan para hacerlos más atractivos e interesantes; utiliza además, una amplia 

variedad de recursos visuales manipulativos para atender los diferentes estilos de 

aprendizaje de los niños y niñas del nivel inicial y preparatoria.  

Aunque las docentes reconocen la importancia de adaptar los materiales 

didácticos, en la práctica, muchas veces se enfrentan a limitaciones en cuanto a la 

disponibilidad de recursos y a la formación continua. Es necesario fortalecer los 

procesos de formación docente para que puedan desarrollar las competencias 

necesarias para diseñar y adaptar materiales didácticos de calidad; al respecto, 

Pinchazaca (2016) señala que la educación debe adaptarse a las diferentes lenguas, 

culturas e historias de los pueblos indígenas, reconociendo y valorando su diversidad.  

Pregunta 8: ¿Involucra a la comunidad en el proceso de enseñanza-aprendizaje 

de la lengua kichwa? ¿Realiza actividades conjuntas con la familia? 

Docente 1: Si, aplicando los cuatro raymis: pawkar Raymi, inti raymi, kapak raymi y 

kulla raymi. 

Docente 2: Cuando se realiza reuniones con la comunidad se practica el idioma 

kichwa.  
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Docente 3: No, porque la mayoría de familias no son kichwa hablantes. 

Docente 4: La familia está consciente de la lengua kichwa y enseña.  

Análisis e interpretación: 

  Los resultados obtenidos muestran la variedad de estrategias que las docentes 

aplican para fortalecer la enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa, entre las que 

se destaca la importancia de las tradiciones culturales y los espacios comunitarios, 

mientras que otras enfatizan el rol de la familia en el aprendizaje de la lengua.   

 La participación de la comunidad y la familia es fundamental para fortalecer la 

enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa, al fomentar la colaboración entre la 

escuela, la comunidad y la familia, es posible crear un entorno enriquecedor para 

favorecer el desarrollo de la identidad cultural y lingüística de los niños que asisten a 

las unidades de educación intercultural bilingüe. Para Solano (2020), la familia y 

comunidad forman parte vital de la esencia de la educación intercultural bilingüe 

porque fortalecen la conservación de la identidad de los pueblos indígenas.     

Pregunta 9: ¿Cómo integra la enseñanza de la lengua Kichwa con la enseñanza 

de otras lenguas, como el español e inglés, en un contexto bilingüe? 

Docente 1: Por ejemplo, saco un vocabulario de la guía de 5 a 7 palabras en la cual 

se va jugando en los tres idiomas. 

Docente 2: Las tres lenguas están integradas en el currículo nacional de intercultural 

bilingüe MOSEIB 

Docente 3: A través de canciones e indicando las actividades iniciales dentro del aula 

en los tres idiomas. 

Docente 4: Enseña con vocabularios en inglés palabras sencillas.  

Análisis e interpretación: 

 Esta pregunta aborda la integración de múltiples lenguas en el aula, las 

respuestas de las docentes muestran diferentes niveles de comprensión y aplicación 

de la integración de lenguas en el aula; algunos docentes utilizan estrategias lúdicas, 

basadas en la malla curricular de EIFC/IPS o en la enseñanza de vocabulario 

específico. 
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 La integración de la lengua kichwa con otras lenguas en un contexto bilingüe 

es un proceso complejo que requiere de un enfoque pedagógico adecuado y de la 

colaboración de todos los actores educativos; al promover la integración de lenguas 

se contribuye a fortalecer la identidad cultural de los estudiantes y prepararlos para 

participar de manera activa en una sociedad multilingüe, Duchi (2022) afirma que el 

uso de material didáctico visual facilita el desarrollo de competencias comunicativas 

con énfasis en la oralidad para la enseñanza de múltiples lenguas.  

Pregunta 10: ¿Qué recomendaciones daría a otros docentes para fortalecer la 

enseñanza del kichwa en el nivel inicial y preparatoria 

Docente 1: Incentivar a los docentes a trabajar en kichwa. 

Docente 2: Le recomendaría fortalecer la enseñanza del kichwa para que no se 

pierda nuestro idioma ancestral porque es importante mantenerlo.  

Docente 3: Capacitaciones y actividades lúdicas. 

Docente 4: Que apliquen la malla curricular del sistema de educación intercultural 

bilingüe. 

Análisis e interpretación: 

 Las respuestas de las docentes destacan la importancia de la capacitación 

docente para la aplicación de estrategias metodológicas activas y el cumplimiento de 

las orientaciones curriculares de la malla curricular de EIFC/IPS, para ello, señalan la 

necesidad de que las docentes reciban formación adecuada en la enseñanza de la 

lengua kichwa. 

El fortalecimiento de la enseñanza aprendizaje desde los niveles inicial y 

preparatoria contribuyen a la revitalización de la lengua kichwa, por lo que es 

importante la capacitación al personal docentes de las unidades educativas 

interculturales bilingües para que sigan las orientaciones curriculares establecidas en 

la malla curricular de EIFC/IPS para garantizar una enseñanza de calidad tanto en 

términos lingüísticos como pedagógicos. Al respecto, Duchi (2022) considera 

necesario aplicar estrategias de enseñanza adaptadas a los contextos reales 

bilingües con material didáctico de la lengua kichwa de modo que se promueva la 

oralidad y el desarrollo de la competencia comunicativa entre los estudiantes y la 
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comunidad educativa, de este modo se estaría promoviendo y preservando las 

distintas nacionalidades, sus culturas y la lengua como vehículo principal de 

transmisión de costumbres y tradiciones de los pueblos indígenas. 

 Las docentes entrevistadas, reconocen la importancia de revitalizar la práctica 

de la lengua kichwa desde los niveles iniciales; si bien es cierto, utilizan métodos y 

técnicas de aprendizaje según lo señalado por la malla curricular del MOSEIB, 

reconocen la necesidad de dinamizar estos procesos con métodos activos y lúdicos 

para fomentar entornos educativos dinámicos que estimulen el uso y práctica de la 

lengua kichwa y asegurar así, la continuidad de tradiciones y valores fundamentales 

para la comunidad indígena de Salasaka, pues solo a través de la lengua, las nuevas 

generaciones lograrán conectarse con sus raíces.  

4.2 Análisis de los resultados de la Matriz de Valoración de la lengua Kichwa 

aplicada a los niños del nivel EIFC/IPS de la UECIB “Manzanapamba” 

Tabla 3: Matriz de valoración de la lengua kichwa (VALK) Diagnóstico 

 
Fuente: VALK aplicado de niños y niñas del nivel EIFC/IPS de la UECIB “Manzanapamba 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza 
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Gráfico 1: Diagnóstico VALK 
Fuente: Tabla 3 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza 
 

Análisis e interpretación: 

La matriz de valoración de la lengua kichwa fue aplicada a los niños y niñas del 

nivel EIFC/IPS donde se observa que existe un 56% de los niños y niñas se 

encuentran en el nivel de dominio medio bajo de la lengua kichwa, lo que sugiere que 

los niños no tienen una comprensión fluida de su lengua, la facilidad con la que 

identifican estos mismos elementos en castellano evidencia una mayor familiaridad 

con otra lengua que no es la materna, lo que podría incidir en la disminución del uso 

del kichwa en el ámbito escolar y familiar; 32% de los niños y niñas muestran un 

dominio promedio de la lengua kichwa, estos niños en comparación con el anterior 

grupo, demostró que posiblemente tienen una mayor facilidad de vocabulario, de 

comprensión y reconocimiento de pictogramas sencillos en kichwa. (Pillajo, 2023) 

 Apenas un 8% de los niños se encuentran en el nivel de dominio medio 

influyente y un 4% en el nivel de dominio muy alto; esto sugiere que son niños y niñas 

que están más relacionados con diversos factores como el uso de su lengua en su 

entorno familiar y comunitario, así como en contacto con recursos educativos 

adecuados.   
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Los resultados diagnósticos obtenidos muestran que la mayoría de los niños y 

niñas del nivel inicial y preparatoria de la UECIB “Manzanapamba” tienen un deficiente 

dominio de la lengua kichwa porque probablemente sus padres no hablan su lengua 

materna cotidianamente; estos resultados sugieren que existe riesgo de la pérdida de 

la lengua kichwa en las nuevas generaciones, especialmente si no se toman medidas 

para fortalecer el proceso de enseñanza aprendizaje de su lengua nativa. 

Estos resultados concuerdan con el trabajo de Chiliquinga (2023), que en su 

fase diagnóstica el 100% de los niños de EICF se ubicaron en el dominio de la lengua 

en rango medio bajo porque acertaron entre 32 a 37 palabras de la matriz de 

valoración aplicada VALK, lo que sugiere que los padres ejercen presión para que sus 

hijos aprendan español para asegurarles un futuro mejor. Al respecto, Pillajo (2023) 

señala la necesidad de promover el aprendizaje de la lengua kichwa desde los niveles 

iniciales para desarrollar competencias orales    

El entorno familiar y comunitario juega un papel fundamental en el desarrollo 

de las competencias lingüísticas en este nivel educativo que garantice el derecho de 

los niños y niñas a aprender y usar su lengua materna, por lo que se debe trabajar en 

estrecha colaboración con las familias y la comunidad para crear entornos que 

favorezcan el uso de la lengua kichwa en la vida cotidiana y escolar, por medio de 

estrategias metodológicas para fortalecer la enseñanza aprendizaje de la lengua 

materna y de esta forma contribuir a su revitalización. 

En este contexto, Iza Remache (2019) enfatiza la importancia de la enseñanza 

de la lengua kichwa desde los primeros años de educación estimula el desarrollo 

cognitivo de los niños; la adquisición de habilidades lingüísticas en más de un idioma 

mejora la capacidad del pensamiento crítico, la resolución de problemas y la 

creatividad pues refuerza las habilidades como la memoria y la atención.  

Piaget (1982) enfatizó que el desarrollo del lenguaje está intrínsecamente 

ligado al desarrollo cognitivo, a medida que los niños adquieren nuevas habilidades 

cognitivas, también desarrollan su capacidad para usar el lenguaje, por ello, fomentar 

un entorno rico en experiencias lingüísticos desde los niveles iniciales es esencial 

para apoyar tanto el desarrollo cognitivo como el uso efectivo de la lengua materna 

de los niños.  
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4.3 Análisis de los resultados de ficha de observación aplicada a los niños del 

nivel EIFC/IPS de la UECIB “Manzanapamba” 

Tabla 4: Edad y género de los participantes 

 
Fuente: Ficha de observación nivel EIFC/IPS 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
   

Análisis e interpretación: 

La tabla 4 señala que la población del presente estudio, que está conformada 

25 niños y niñas, 15 son de género femenino y 10 masculino. Los niños y niñas tienen 

entre 3 a 6 años. Se debe señalar que esta población está dividida en dos grupos en 

una misma aula: 13 niños y niñas pertenecen al nivel inicial o educación infantil 

familiar comunitaria (EIFC); y, 12 niños y niñas se encuentran en preparatoria o 

Inserción a los Procesos Semióticos (IPS). 

Estos resultados muestran dos grupos en diferentes niveles educativos que 

asisten a una misma aula, esta interacción puede generar tanto beneficios como 

desafíos, por un lado, los niños más grandes apoyan a los más pequeños y los ayudan 

con sus tareas y surgen interacciones en la que la docente debe poner atención para 

implementar actividades significativas para todos los niños para que aprendan con 

interés y motivación de acuerdo al ritmo de aprendizaje de cada grupo.  

1. Identifica el pictograma correctamente 

Tabla 5: Identifica el pictograma correctamente 
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Fuente: Ficha de observación nivel EIFC/IPS 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  

 

Gráfico 2: Identifica el pictograma correctamente 
Fuente: Tabla 5 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  

Análisis e interpretación: 

 

De acuerdo a los resultados obtenidos, la mayoría de niños y niñas es decir el 

64% casi nunca identifican correctamente el pictograma presentado en lengua 

kichwa, un porcentaje menor que es el 28% lo hacen ocasionalmente mientras que el 

8% casi siempre lo hacen. 

De los resultados obtenidos se desprende que la mayoría de participantes 

tienen un conocimiento limitado de la lengua kichwa; los niños identifican rápidamente 

el pictograma presentado en castellano, pero en su lengua materna tienen dificultad 

para identificarlos correctamente. 

Estos resultados muestran la situación lingüística en la que se encuentran los 

niños y niñas kichwa hablantes, al respecto Chiliquinga y Masaquiza (2023) la lectura  

de pictogramas ayuda a desarrollar habilidades cognitivas y a introducirlos en el 

mundo de la lectura. Al ser una simbología gráfica capaz de transmitir un mensaje, 

constituye una potente estrategia para el fortalecimiento de la lengua kichwa en niños 

y niñas de EIFC/IPS. 
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2. Relaciona los pictogramas con una palabra en kichwa 

Tabla 6: Relaciona pictogramas con una palabra en kichwa 

 
Fuente: Ficha de observación nivel EIFC/IPS 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  

 

Gráfico 3: Relaciona pictogramas con una palabra en kichwa 

Fuente: Tabla 6 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  

 

Análisis e interpretación: 

Los resultados obtenidos muestran que del 100% de los participantes, el 24% 

nunca relacionan los pictogramas presentados con palabras en kichwa 

correctamente, el 36% casi nunca lo hacen; el 20% lo hacen ocasionalmente mientras 

que el 12% casi siempre lo relacionan, apenas el 8% lo hacen siempre. 

 Los resultados muestran que la mayoría de niños y niñas no relacionan 

pictogramas con palabras en kichwa, de lo que se deduce la necesidad de fortalecer 

el conocimiento y uso de la lengua materna de los niños y niñas de la parroquia 

Salasaka dentro de su entorno escolar, familiar y comunitario a través de estrategias 

metodológicas innovadoras que estimulen el interés por aprender y practicar su 

lengua materna. 
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 El uso de pictogramas dice Puetate y Esteves-Fajardo (2023) permite a los 

niños y niñas organizar y regular el lenguaje verbal puesto que proporciona una 

estructura visual que facilita la comprensión y el uso del mismo. Al integrar estos 

elementos gráficos se favorece el desarrollo de habilidades esenciales para el 

fortalecimiento de su lengua materna, permitiendo a los niños y niñas la asociación 

de ideas que contribuya a un aprendizaje más dinámico y significativo, debido a que 

los pictogramas permiten identificar personajes, situaciones, relaciones espaciales y 

temporales para el uso cotidiano de la lengua materna.  

3. Asocia el pictograma con una palabra en español 

Tabla 7: Asocia el pictograma con una palabra en español 

 
Fuente: Ficha de observación nivel EIFC/IPS 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  

 

 
Gráfico 4: Asocia el pictograma con una palabra en español 
Fuente: Tabla 7 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  

 

Análisis e interpretación: 

La tabla 7 muestra que del 100% de niños y niñas participantes en el presente 

trabajo de investigación, el 20% ocasionalmente asocian el pictograma con una 

palabra en español mientras que el 44% lo hace casi siempre, el 36% siempre lo hace. 

 Los resultados muestran que la mayoría de niños y niñas del nivel EIFC/IPS 

asocian con mucha facilidad el pictograma con palabras en castellano y no en su 
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lengua materna, lo que evidencia que tanto en sus hogares como en su entorno 

hablan más el castellano que su lengua ancestral. 

Al respecto, Fernández (2022) aborda el tema la pérdida de lenguas indígenas y cómo 

la presión social y educativa hacia un idioma mayoritario afecta la transmisión 

intergeneracional de la lengua materna, en tal sentido, en este sentido, la aplicación 

de una estrategia metodológica fortalecerá las formas de enseñanza y aprendizaje 

desde los niveles iniciales de educación de (Aguinda-Alvarado, et. al., 2023).  

4. Pronuncia correctamente la palabra en kichwa 

Tabla 8: Pronuncia correctamente la palabra en kichwa 

 
Fuente: Ficha de observación nivel EIFC/IPS 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
 

 

Gráfico 5: Pronuncia correctamente la palabra en kichwa 
Fuente: Tabla 8 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
 

Análisis e interpretación: 

Del 100% de niños y niñas participantes, el 16% nunca han podido pronunciar 

correctamente la palabra en kichwa, el 44% casi nunca lo hacen, el 16% 

ocasionalmente y tan solo el 24% lo hacen casi siempre. 
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 Los resultados obtenidos evidencian que la mayoría de niños aparte de no 

asociar los pictogramas con palabras en kichwa, tienen dificultad en pronunciar su 

lengua materna, porque no lo utilizan y practican en sus hogares con sus padres y 

comunidad. 

 La exposición constante a un idioma dominante en el hogar y la comunidad 

llevan a un debilitamiento del uso de lenguas ancestrales, en este caso, si los niños 

no practican el kichwa en sus hogares probablemente, desarrollarán preferencia por 

el castellano, lo que afecta su capacidad para asociar pictogramas con palabras en 

su lengua materna (Chiliquinga & Masaquiza, 2023). 

5. El niño intenta utilizar palabras o frases cortas en kichwa para describir o 

explicar el pictograma 

Tabla 9: Utiliza palabras o frases cortas en kichwa 

 
Fuente: Ficha de observación nivel EIFC/IPS 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  

 

Gráfico 6: Utiliza palabras o frases cortas en kichwa 
Fuente: Tabla 9 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
 

Análisis e interpretación: 
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Del 100% de niños y niñas, el 16% nunca utilizan palabras o frases cortas en 

kichwa, el 48% casi nunca lo hacen; el 24% ocasionalmente, mientras que solo el 

12% lo hacen casi siempre. 

Los resultados muestran que la mayoría de niños y niñas tienen poca interacción 

con su entorno en su lengua materna, la influencia de otros idiomas como el castellano 

y el inglés están desplazando el uso de la lengua kichwa en la comunicación diaria y 

dentro de su entorno social y comunitario. 

6. Recuerda y menciona otros pictogramas ya aprendidos 

Tabla 10: Recuerda y menciona otros pictogramas ya aprendidos 

 
Fuente: Ficha de observación nivel EIFC/IPS 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
 

 

Gráfico 7: Recuerda y menciona otros pictogramas ya aprendidos 
Fuente: Tabla 10 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  

 
Análisis e interpretación: 
 

Del 100% de los niños y niñas participantes en el presunto estudio, 28% nunca 

recuerda y menciona otros pictogramas ya aprendidos, el 36% casi nunca; el 12% 

ocasionalmente mientras que el 20% casi siempre lo hacen, solamente el 45 lo hacen 

siempre.  
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A la mayoría de niños y niños les falta práctica de su lengua materna con su 

familia y comunidad, lo que limitan a los niños generar un recuerdo de información 

visual; la práctica repetida estimula la memoria para recuperar la información en la 

memoria; por lo que es importante implementar estrategias metodológicas para 

fortalecer la enseñanza y aprendizaje de la lengua kichwa. 

La investigación de Cárdenas et. al (2017) destaca cómo el contacto entre el 

kichwa y el castellano ha llevado a interferencias lingüísticas, donde el uso de la 

lengua dominante afecta la práctica del kichwa en contextos cotidianos; para revertir 

esta tendencia especialmente en unidades educativas interculturales bilingües, con 

estrategias metodológicas dirigidas al fortalecimiento del proceso de enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa; esto no solo consolidaría las habilidades lingüísticas 

de los niños y niñas, sino que también fomentaría un sentido de pertenencia y orgullo 

por su cultura ancestral.   

7. Utiliza frases o diálogos cortos en kichwa para comunicarse 

Tabla 11: Utiliza frases o diálogos cortos en kichwa 

 
Fuente: Ficha de observación nivel EIFC/IPS 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  

 

Gráfico 8: Utiliza frases o diálogos cortos en kichwa 
Fuente: Tabla 11 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  

Análisis e interpretación: 
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 Del 100% de participantes, el 20% nunca utiliza frases o diálogos cortos en 

kichwa, el 48% lo hacen casi nunca; el 24% lo hace ocasionalmente, tan solo el 8% 

lo hace casi siempre, porque más utilizan el castellano. 

Los resultados evidencian la necesidad de implementar acciones concretas 

para promover y fortalecer la enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa dentro del 

aula, involucrando a la familia y comunidad; el fortalecer la educación bilingüe desde 

los primeros años de educación, se crea espacios para la práctica de la lengua 

materna.  

Una estrategia metodológica para fortalecer la enseñanza aprendizaje de la 

lengua kichwa que aborden aspectos culturales específicos como la alimentación, 

vestimenta, ritos puede resultar un aprendizaje más significativo y contextualizado; 

esto a criterio de Guerrero (2023) la combinación de métodos tradicionales e 

innovadores adaptados el contexto cultural kichwa, permitirá a los niños y niñas crear 

espacios de práctica para practicar frases y diálogos cortos con más frecuencia y 

cotidianidad. 

8. Domina frases de saludo, agradecimiento y despedida en kichwa 

Tabla 12: Domina frases de saludo, agradecimiento y despedida en kichwa 

 
Fuente: Ficha de observación nivel EIFC/IPS 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
 

 

Gráfico 9: Domina frases de saludo, agradecimiento y despedida en kichwa 
Fuente: Tabla 12 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
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Análisis e interpretación: 

Del 100% de niños y niñas participantes, el 28% casi nunca domina frases de 

saludo, agradecimiento y despedida en kichwa, el 60% lo hacen ocasionalmente, 

mientras que el 12% lo hacen siempre.  

 Los resultados obtenidos muestran el poco dominio de frases de saludo, 

agradecimiento y despedida en la lengua kichwa por parte de la mayoría de niños y 

niñas del nivel EIFC/IPS de la UECIB “Manzanapamba” debido a la falta de práctica 

suficiente desde su hogar hacia la comunidad, pues prefieren utilizar el castellano, 

olvidándose de practicar su lengua materna como parte de su legado cultural. 

 De acuerdo con Naranjo-Basantes et. al. (2024) el uso de estrategias 

metodológicas que integren elementos culturales puede facilitar un aprendizaje 

significativo y contextualizado del kichwa, esto incluye no solo enseñar vocabulario y 

frases sino involucrar a las familias en el proceso educativo para que puedan apoyar 

a sus hijos en el uso diario de la lengua kichwa. Esto no solo beneficiará a los niños 

y niñas de EIFC/IPS en cuanto al fortalecimiento de competencias de la lengua 

kichwa, sino que contribuirá además a preservar su identidad cultural y fortalecer sus 

vínculos comunitarios. 

9. Repite vocabulario nuevo dicho por la docente 

Tabla 13: Repite vocabulario nuevo  

 
Fuente: Ficha de observación nivel EIFC/IPS 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
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Gráfico 10: Repite vocabulario nuevo 
Fuente: Tabla 13 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
 

Análisis e interpretación: 

La tabla 13 muestra que del 100% de los niños y niñas participantes, el 32% 

ocasionalmente repite vocabulario nuevo; el 48% lo hace casi siempre mientras que 

el 20% lo hace siempre. 

La mayoría de niños y niñas si repiten vocabulario nuevo, lo que se debería 

aprovechar para aplicar estrategias metodológicas para fortalecer la enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa, de tal manera que se pueda generar hábitos de 

estudio efectivos y consistentes entre los participantes desde los primeros años de 

escolaridad.  

Al respecto, Naranjo-Basantes et. al. (2024) la aplicación de una estrategia 

metodológica promoverá no solo la retención de vocabulario, además fomentarán un 

entorno donde los estudiantes puedan practicar su lengua y otros idiomas como el 

inglés además del castellano en contextos reales, lo que es fundamental para su 

desarrollo comunicacional.  

10. Distingue entre kichwa y el castellano al expresarse oralmente 

Tabla 14: Distingue entre kichwa y castellano al expresarse oralmente 

 
Fuente: Ficha de observación nivel EIFC/IPS 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
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Gráfico 11: Distingue entre kichwa y castellano al expresarse oralmente 
Fuente: Tabla 14 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
 

Análisis e interpretación: 

La tabla 14 muestra que del 100% de niños y niños participantes, el 20% nunca 

distinguen entre kichwa y castellano al expresarse oralmente, el 36% lo hace casi 

nunca, 28% ocasionalmente, mientras que tan solo el 16% lo hace casi siempre. 

La mayoría de niños y niñas no distinguen entre kichwa y castellano al 

expresarse oralmente por lo que es necesario implementar estrategias metodológicas 

para fortalecer la enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa para fomentar la 

conciencia lingüística y la práctica de ambas lenguas entre estas nuevas 

generaciones. 

La observación de que la mayoría de niños y niñas no distinguen entre el 

kichwa y el castellano al expresarse oralmente, resalta la necesidad urgente de 

implementar estrategias metodológicas efectivas para fortalecer la enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa, esta situación según Naranjo-Basantes et. al. (2024) 

implica no solo enseñar su lengua ancestral sino también fomentar una conciencia 

lingüística que permita a los niños y niñas reconocer y valorar ambas lenguas como 

parte integral de su identidad. 
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11. Se involucra en juegos o dinámicas en lengua kichwa que planifica la 

docente  

Tabla 15: Se involucra en juegos en lengua kichwa 

 
Fuente: Ficha de observación nivel EIFC/IPS 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  

 
Gráfico 12: Se involucra en juegos en lengua kichwa  
Fuente: Tabla 15 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
 
 

Análisis e interpretación: 

La tabla 15 muestra que del 100% de niños y niñas participantes, el 20% se 

involucra en juegos en lengua kichwa, el 44% lo hace casi siempre mientras que el 

365 lo hace siempre.  

Los resultados obtenidos muestran que la mayoría de niños si se involucran en 

juegos en lengua kichwa, lo que sugiere que la lúdica estimula la participación en este 

tipo de actividades, lo cual es una señal positiva para la revitalización y fortalecimiento 

de la lengua kichwa, pues al fomentar estas prácticas y crear más oportunidades es 

posible utilizar la lengua materna de los niños y niñas en contextos informales y 

divertidos. 

De acuerdo con Bastidas (2020) el uso de actividades lúdicas contribuye 

significativamente a la revitalización y fortalecimiento de la lengua kichwa lo que 

permitirá practicarla en contextos informales y divertidos; al integras juegos y 
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actividades lúdicas en la enseñanza aprendizaje de la lengua materna lo que 

fortalecerá su conexión con su identidad cultural.   

12. Muestra interés por aprender en lengua kichwa 

Tabla 16: Muestra interés por aprender en lengua kichwa 

 
Fuente: Ficha de observación nivel EIFC/IPS 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
 

 

Gráfico 13: Muestra interés por aprender en lengua kichwa 
Fuente: Tabla 16 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza  
 
 

Análisis e interpretación: 

Del 100% de los niños y niñas participantes del presente trabajo de 

investigación, el 12% ocasionalmente muestra interés por aprender en lengua kichwa, 

el 68% casi siempre mientras que el 20% siempre lo hace.  

Los resultados obtenidos muestran que la mayoría de niños y niñas muestran 

interés por aprender en lengua kichwa, por lo que es importante aprovechar esta 

motivación y ofrecer oportunidades de enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa a 

fin de que, desde pequeños puedan desarrollar sus habilidades lingüísticas. 

Iza (2021) señala que cuando los niños y niñas están motivados, participan 

activamente en las actividades educativas que se planifica y a retener mejor la 

información aprendida. Al involucrar a los estudiantes en situaciones donde puedan 
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interactuar en su lengua materna, se promueve una práctica constante que es vital 

para la revitalización de la lengua ancestral como parte integral de su identidad 

cultural. 

4.4 Comprobación de hipótesis 

4.4.1 Hipótesis a contrastar 

 Ho: Las estrategias metodológicas no fortalecen el proceso de enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa en niños de EIFC/ IPS de la UEIB “Manzanapamba” 

año lectivo 2024-2025. 

 Hi: Las estrategias metodológicas si fortalecen el proceso de enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa en niños de EIFC/ IPS de la UEIB “Manzanapamba” 

año lectivo 2024-2025. 

4.4.2 Regla de decisión 

 Si el valor de p (Sig) es menor que el nivel de significancia α (0,05) se rechaza 

la hipótesis nula (Ho) y se acepta la hipótesis alterna (Hi) 

Antes de proceder a la verificación de hipótesis en primer lugar se procede a 

realizar la prueba de normalidad de datos con el objeto de determinar el tipo de prueba 

paramétrica o no paramétrica se utilizará para comprobar la hipótesis 

4.4.3 Prueba de normalidad 

Tabla 17: Prueba de normalidad ficha de observación de niños y niñas 

 

Fuente: Ficha de observación 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza 
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Análisis e interpretación 

 Se realizó el análisis de la ficha de observación considerando la prueba de 

normalidad de Shapiro-Wilk, debido a que la muestra es de 25 niños y niños de 

Educación Infantil Familiar y Comunitaria (EIFC)/ Inserción a los Procesos Semióticos 

(IPS) en la UECIB “Manzanapamba” de la parroquia Salasaka. Los resultados 

obtenidos son: 

Estrategias Metodológicas (VI): Shapiro-Wilk=0,445; gl=25; Sig.= 0,000 

Proceso enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa (VD): Shapiro-Wilk=0,726; 

gl=25; Sig.= 0,000 

 La evidencia estadística muestra que el valor de significación (Sig.=0,05) es 

menor que 0,000 y de acuerdo a la regla de decisión, se rechaza la hipótesis nula y 

se acepta la hipótesis alterna que menciona que los datos no se distribuyen 

normalmente. En los estadísticos de prueba, el valor del estadístico es de 0,445 para 

Shapiro-Wilk en la variable independiente: estrategias metodológicas y de 0,726 para 

la variable dependiente: fortalecimiento del proceso de enseñanza aprendizaje de la 

lengua kichwa, por lo tanto, son indicativos de la desviación de la normalidad. 

 En consecuencia y de acuerdo a los resultados obtenidos, la falta de 

normalidad en los datos, indican que lo más apropiado es utilizar pruebas no 

paramétricas que no requieran la suposición de normalidad como el chi cuadrado y el 

cálculo bivariado de Rho de Spearman; en tal caso, se procede a comparar las 2 

variables continuas. 

4.4.4 Prueba Chi-cuadrado 

Tabla 18: Frecuencias de la Variable Independiente 

 

Tabla 19: Frecuencias de la Variable Dependiente 



 

63 
 

 

Tabla 20: Prueba Chi Cuadrado 

 

Análisis e Interpretación 

Para la variable independiente (VI) el valor Chi cuadrado es de 11,560 

Para la variable dependiente (VD) el valor Chi cuadrado es de 14,480 

Los dos valores de chi cuadrado con mayores que 0, lo que indica que hay una 

discrepancia entre las frecuencias observadas y las esperadas bajo la hipótesis nula 

de independencia. 

Los valores de significancia (Sig.asin.) so menores que 0,05. Esto significa que 

la probabilidad de obtener estos resultados de chi cuadrado, asumiendo que no hay 

asociación es muy baja. 

Conclusión de hipótesis 

Debido a que los valores de significancia son menores que 0,05 se rechaza la 

hipótesis nula; es decir, existe evidencia estadísticamente significativa de una 

asociación entre la variable independiente y la variable dependiente. En 

consecuencia, se comprueba que las estrategias metodológicas si fortalecen el 

proceso de enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa en niños de EIFC/ IPS de la 

UEIB “Manzanapamba” año lectivo 2024-2025. 
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4.4.5 Correlación Rho de Spearman 

Tabla 21: Cálculo del Rho de Spearman 

 

Análisis e Interpretación:  

La tabla 21 presenta los resultados del análisis de correlación Rho de 

Spearman, una medida de asociación no paramétrica entre dos variables que oscila 

entre un valor de -1 y 1; indica la fuerza y dirección de la asociación entre las dos 

variables.  

En este caso, se evalúa la relación entre la variable independiente: 

Estrategias metodológicas; y la variable dependiente: fortalecimiento del proceso de 

enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa.  

Se observa que el p-valor es 0,003 lo que permite rechazar la hipótesis nula 

y aceptar la hipótesis alterna. Esto proporciona evidencia para afirmar que existe una 

correlación directa media y estadísticamente significativa entre estrategias 

metodológicas y fortalecimiento del proceso de enseñanza aprendizaje de la lengua 

kichwa, lo que indica que cuando una variable aumenta, la otra tiende a aumentar 

proporcionalmente. 

El coeficiente de correlación que presenta es de 0,417 que de acuerdo con 

Hernández et. al. (2014) corresponde a una correlación buena, lo que significa que 

las estrategias metodológicas si van a fortalecer el proceso de enseñanza aprendizaje 

de la lengua kichwa en niños y niñas de EIFC/ IPS de la UEIB “Manzanapamba” año 

lectivo 2024-2025. 

4.4.6 Triangulación de la información  

La triangulación de la información busca validar y enriquecer los resultados de 

la investigación realizada, permitiendo analizar y evaluar la información obtenida con 
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el objetivo de crear una comprensión más profunda y convergente de las estrategias 

metodológicas para el fortalecimiento del proceso de enseñanza aprendizaje de la 

lengua kichwa que se basan en la metodología juego-trabajo. 

La metodología juego trabajo, es un método de enseñanza y aprendizaje 

mediante el cual, los niños y niñas, sujetos de la educación, por medio de diversas 

actividades y ambientes de trabajo, disfrutan del juego guiado a la vez que se logran 

los objetivos de aprendizaje planteados por la docente, al combinar la diversión del 

juego con las actividades significativas, se crea un ambiente de aprendizaje 

enriquecedor que promueve el desarrollo integral de los niños, tanto a nivel cognitivo 

como socioemocional.  

La base teórica de esta investigación se apoya en las teorías de Piaget y 

Vygotsky, quienes destacan la importancia del juego para la adquisición de 

habilidades lingüísticas, cognitivas, sociales y emocionales; puesto que el mientras el 

niño juega, construye, analiza, se relaciona con los demás, lo que favorece la 

socialización y en consecuencia el fortalecimiento de su capacidad lingüística, 

habilidades y destrezas psicomotrices necesarias para su formación integral (Alonso, 

2021). 

La metodología juego trabajo requiere que la docente domine diferentes 

técnicas y actividades que ofrezcan experiencias significativas que favorezcan el 

desarrollo integral de los niños; en tal sentido, Piaget consideraba que el juego es una 

forma de asimilación que ayuda a los niños a adaptar la realidad a sus esquemas de 

conocimiento; consideraba además, que el lenguaje debe verse como parte del 

desarrollo cognitivo, pues, cuando repiten por pura asimilación el niño, durante el 

juego, interactúa con su entorno y construyen así su comprensión del mundo que les 

rodea (Ministerio de Educación, 2022) 

Los objetivos de esta investigación están centrados el fortalecimiento del 

proceso de enseñanza aprendizaje de los niños de EIFC/ IPS de la UEIB 

“Manzanapamba para potenciar el desarrollo lingüístico de los niños, estimulando de 

manera natural y efectiva sus habilidades comunicativas, la estrategia metodológica 

diseñada se alinea con la metodología juego-trabajo donde se expone a los niños a 

una amplia gama de palabras y expresiones, que sin lugar a dudas enriquecerán su 

vocabulario de forma espontánea; al interactuar con otros niños durante el juego, se 
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estimula el uso y una mejor comprensión de su lengua materna. Las actividades de 

imitación de sonidos y canciones favorecen el desarrollo de la conciencia fonológica, 

es decir la capacidad de identificar y manipular los sonidos de la lengua kichwa. 

Además, los juegos de roles y las narraciones fomentan la escucha activa, una 

habilidad esencia para la comprensión del lenguaje; al compartir ideas y sentimientos 

durante el juego, los niños desarrollan sus habilidades de expresión oral. En 

consecuencia, el juego trabajo es una estrategia metodológica para promover el 

desarrollo lingüístico de los niños para su práctica diaria.  

La cuestión de la investigación se centra en el fortalecimiento de la enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa debido a que los niños y niñas del nivel de Educación 

Intercultural Familiar Comunitaria/Inserción a Procesos Semióticos no utilizan su 

lengua materna para comunicarse con sus familiares e inclusive dentro de clase, esta 

situación puede dar lugar a perder gradualmente esta lengua ancestral entre las 

nuevas generaciones, por lo que es importante preservarla para mantener la identidad 

cultural del pueblo Salasaka. 

Los hallazgos de la investigación según las entrevistas a las docentes señalan 

que los niños y niñas en su contexto social en el que viven utilizan el español como 

lengua dominante, lo que influye en la desmotivación para el uso y practica de su 

lengua materna, además de utilizar como principales estrategias metodológicas las 

recomendadas en la malla curricular del MOSEIB, destacando como principal desafío 

la desvalorización de la lengua kichwa. 

Para el nivel de conocimiento de la lengua kichwa se aplicó la matriz de 

valoración de la lengua kichwa (VALK) aplicado a los niños y niñas que reveló que el 

56% de los niños se encuentran en el nivel medio bajo, lo que indica que tienen un 

deficiente dominio de su lengua materna, debido probablemente a la falta de práctica 

dentro de su hogar y de su entorno inmediato; esto sugiere un riesgo paulatino de 

pérdida de la lengua kichwa entre las nuevas generaciones de no tomarse una 

estrategia educativa para fortalecer la enseñanza aprendizaje de esta lengua 

ancestral en el pueblo Salasaka. 

Conjuntamente el VALK se aplicó una ficha de observación que determinó que 

los niños y niñas en un 48% casi nunca utilizan palabras o frases cortas en kichwa lo 

que evidencia el poco uso de su lengua materna con sus familiares y entorno, por lo 
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que el 60% ocasionalmente domina frases de saludo, agradecimiento y despedida en 

kichwa, lo que limita la capacidad de comunicación de forma fluida para interactuar 

en conversaciones en kichwa. 

Los niños en un 36% casi nunca distinguen entre kichwa y castellano al 

expresarse oralmente; en comunidades donde ambas lenguas coexisten en como el 

pueblo Salasaka, la falta de distinción entre lenguas puede tener un impacto en la 

capacidad lingüística de los niños, especialmente en la adquisición de habilidades 

metalingüística, como la capacidad para reflexionar sobre el lenguaje y separa 

conscientemente las dos lenguas. La forma en la que los niños y niñas usan y 

combinan ambas lenguas, puede ser una expresión de su identidad y pertenencia 

cultural.  

Se observó que el 68% de los niños casi siempre muestran interés por 

aprender la lengua kichwa; este interés demostrado por los niños, es un indicador 

clave de la predisposición favorable hacia el aprendizaje de la lengua materna. En 

una unidad educativa intercultural bilingüe como la UEICB “Manzanapamba”, los 

niños están expuestos permanentemente a ambas lenguas, lo que favorece la 

implementación de una estrategia metodológica basada en la metodología juego-

trabajo para fortalecer la enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa.  

Al contrastar estos resultados con el marco teórico se observa que la 

implementación de estrategias metodológicas para fortalecer la enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa, bajo un enfoque comunicativo para el desarrollo de 

habilidades lingüísticas práctica, que permitan a los niños utilizar su lengua materna 

en situaciones reales, además de actividades para promover el desarrollo del trabajo 

por áreas integradas para fortalecer habilidades lingüísticas, fomentar la oralidad, a 

través de la participación en actividades cotidianas de la familia, comunidad y del 

centro educativo. 
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Tabla 22: Matriz de Triangulación  

Elemento de 
análisis 

Marco Teórico Objetivos de la 
Investigación 

Resultados 
obtenidos 

Estrategias 
metodológicas 

Son herramientas 
clave que guían a 
los docentes al 
logro de metas de 
aprendizaje 
significativo. 

Fundamentar 
teóricamente las 
estrategias 
metodológicas 
dirigidas al 
fortalecimiento de 
la enseñanza-
aprendizaje de la 
lengua kichwa. 

Las docentes 
seleccionan 
materiales 
atractivos y 
relevantes para 
promover la 
participación 
activa, adaptando 
al nivel y objetivos 
de aprendizaje.   

Enseñanza 
aprendizaje de la 
lengua kichwa 

Es un espacio de 
interacción 
continua entre el 
docente y los 
estudiantes con el 
objetivo de facilitar 
la adquisición de 
nuevos 
conocimientos, 
habilidades y 
valores. 

Diagnosticar las 
estrategias 
metodológicas 
utilizadas por las 
docentes para el 
fortalecimiento de 
la enseñanza-
aprendizaje de la 
lengua kichwa  

Las docentes de 
las UEIB de 
Salasaka utilizan 
diversas 
estrategias como el 
juego, dinámicas, 
canciones, música, 
videos y 
pictogramas para 
el fortalecimiento 
de la enseñanza 
aprendizaje de la 
lengua kichwa. 

Conocimiento de 
la lengua kichwa 

El Kichwa es una 
lengua con una 
fuerte tradición oral, 
es esencial 
desarrollar 
actividades que 
prioricen la 
expresión oral, para 
reforzar su 
conexión con la 
cultura y las 
tradiciones kichwas 

Determinar el nivel 
de conocimiento de 
la lengua kichwa de 
los niños y niñas 
del nivel de 
EIFC/IPS de la 
UEICB 
Manzanapamba 

56% de los niños y 
niñas se 
encuentran en el 
nivel medio bajo del 
VALK. 
 
Según la ficha de 
observación el 
48% casi nunca 
utilizan palabras o 
frases cortas en 
kichwa. 
 
El 60% 
ocasionalmente n 
frases de saludo, 
agradecimiento y 
despedida en 
kichwa, 
 
El 36% casi nunca 
distingue entre el 
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kichwa y 
castellano. 
 
El 68% casi 
siempre muestran 
interés por 
aprender la lengua 
kichwa 

Planeación 
metodológica 

Es la definición 
clara de objetivos 
educativos que 
deben ser 
específicos, 
medibles y 
alcanzables 
orientando así 
todas las 
actividades y 
estrategias de 
enseñanza 

Elaborar 
estrategias 
metodológicas 
dirigidas al 
fortalecimiento de 
la enseñanza-
aprendizaje de la 
lengua kichwa.  

Se planificó la 
estrategia 
metodológica 
“Aprendo y juego 
en lengua kichwa” 
que consta de 10 
actividades 
fundamentadas en 
la metodología 
juego-trabajo bajo 
un enfoque 
comunicativo. 

Impacto de las 
estrategias 
metodológicas en 
el fortalecimiento 
de la enseñanza 
aprendizaje de la 
lengua kichwa 

Los docentes 
deben seleccionar 
estrategias 
adecuadas que 
promuevan los 
objetivos de 
aprendizaje. 

Validar, mediante 
el juicio de 
expertos el diseño 
de las estrategias 
metodológicas 
dirigidas al 
fortalecimiento de 
la enseñanza-
aprendizaje de la 
lengua kichwa  

A juicio de cinco 
expertos, la 
propuesta, se 
ubica en el nivel 
alto en cuanto al 
contenido, la 
calidad del 
contenido, la 
efectividad como 
herramienta de 
enseñanza y su 
facilidad de uso. 

Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza 

4.5 Discusión de Resultados 

El presente trabajo se centra en investigar las estrategias metodológicas 

aplicadas para el fortalecimiento de la enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa en 

niños y niñas del nivel EIFC/IPS para enriquecer los resultados obtenidos se 

realizaron comparaciones con resultados parecidos y diferentes que abordan temas 

similares dentro de la educación intercultural bilingüe. En la investigación educativa, 

la comparación es fundamental para facilitar la contextualización de los resultados 

que apoyen realizar inferencias teóricas que sustenten las conclusiones. 

De la entrevista aplicada a las docentes se desprende como resultados la 

utilización de juegos, cantos y dinámicas en lengua kichwa como principales 
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estrategias metodológicas utilizadas para el fortalecimiento de la enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa; estos resultados concuerdan con los de Pilamunga  

(2024) quien sostiene que las canciones infantiles en kichwa es una de las estrategias 

más utilizadas para la enseñanza de la lengua materna en unidades educativas 

interculturales bilingües; Pillajo (2023) sugiere un libro de texto interactivo intercultural 

mientras que Guamán (2023) considera el juego grupal como una estrategia lúdica 

para mejorar la enseñanza y comprensión de la lengua kichwa en niños del nivel de 

EIFC/IPS.  En esta misma consideración, Chiliquinga y Masaquiza (2023) propone las 

inteligencias múltiples como estrategia metodológica como apoyo para fortalecer la 

lengua ancestral que se encuentra en estado de desaparición entre las diferentes 

nacionalidad y pueblos del Ecuador. 

El tipo de materiales didácticos según los resultados de la presente 

investigación son recursos tradicionales y que constan en la malla curricular del 

MOSEIB tales como: carteles, videos, legos, ambientes de cocina, sala, música, artes 

plásticas adaptados a las necesidades e interés del niño y niña de educación infantil 

familiar comunitaria (EIFC) e inserción a los procesos semióticos (EPS). Al respecto, 

Chiliquinga y Masaquiza (2023) propone innovar los recursos didácticos a través del 

uso de canciones infantiles clásicas en kichwa, uso de las matemáticas andinas como 

el kipu, lectura de pictogramas en lengua kichwa, presentación de imágenes, gestos 

para que el niño y niña explique a través de diálogos cortos el significado en lengua 

kichwa.  

Del análisis de los resultados de la Matriz de Valoración de la Lengua Kichwa 

aplicada a los niños del nivel EIFC/IPS de la UECIB “Manzanapamba, los resultados 

diagnósticos muestran que el 56% de los niños y niñas se encuentran en el nivel 

medio bajo que sugiere que los niños no tienen una comprensión fluida de su lengua 

materna.  

Estos resultados concuerdan los resultados de Chiliquinga y Masaquiza (2023) 

cuyo diagnóstico preliminar ubica al 57% de los niños en el rango medio influyente; lo 

que evidencia que la intervención pedagógica aplicada en el proceso de enseñanza 

aprendizaje fortalece el conocimiento de la lengua kichwa, pues, “a pesar que si 

comprenden el diálogo en kichwa muchos tienen dificultad para este diálogo en 

kichwa, al tener esta dificultad, prefieren no hablar con sus hijos” (p. 14). 
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De la ficha de observación aplicada conjuntamente el VALK, se desprende 

como resultados principales, que 64% de los niños y niñas participantes en el 

presente trabajo de investigación, casi nunca identifican el pictograma presentado en 

lengua kichwa; este resultado concuerda con el de Haro et. al. (2024) que señala que 

el 47% de los niños raramente tienen habilidad verbal para reconocer pictogramas. 

Contrariamente a estos porcentajes, los resultados de Masaquiza (2019) señalan que 

el 75% de los niños y niñas si reconocen los pictogramas una vez que se le narró un 

cuento en kichwa apoyándose en pictogramas. Por lo expuesto, se puede señalar la 

importancia de relacionar el material a aplicar como diagnóstico previo su uso. 

El 47% de los niños y niñas de EIFC/IPS de la UECIB “Manzanapamba” de la 

parroquia Salasaka, tienen dificultad para pronunciar la lengua kichwa; estos 

resultados son similares a los de Quinche (2023) quien señala que el 30% de los niños 

presentaron dificultades de pronunciación de la lengua kichwa; por el contrario, 

Masaquiza (2019) señala que el 83% de los niños y niñas si pronuncian correctamente 

en kichwa. Estos resultados muestran la importancia de abordar las dificultades 

lingüísticas que incluyen enfoques comunicativos y fonéticos, que denota el deficiente 

dominio de su lengua materna que contribuye a la disminución del uso de esta lengua 

entre los niños, sus padres y su entorno. 

El 36% de los niños y niñas de EIFC/IPS de la UECIB “Manzanapamba” de la 

parroquia Salasaka tienen dificultad para distinguir entre kichwa y castellano al 

expresarse oralmente: Algo similar menciona Lema (2021) al señalar que el 82% de 

la población de estudio presenta interferencias para transferir estructuras y sonidos 

de su lengua materna al castellano, lo que puede generar errores de pronunciación y 

gramática; sin embargo, esta situación a menudo causa confusión y dificultades en la 

enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa en estos niveles educativos, 

evidenciando además, la falta de capacitación docentes adecuada para abordar estas 

dificultades lingüísticas en niños y niñas kichwa hablantes. 

  El 77% de los niños y niñas siempre se involucran en juegos en lengua 

kichwa, tanto este resultado como el de Guamán (2023) consideran que el juego es 

fundamental para el desarrollo integral de los niños pues fomentan la comunicación, 

la confianza para expresarse y mejora el uso de la lengua; crea vínculos y permite a 

los niños expresar sus emociones en el que el juego desempeña un papel crucial para 
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diseñar estrategias metodológicas que motiven la participación e interacción entre la 

comunidad educativa. Pinchazaca (2016) considera que los juegos, canciones y 

rondas constituyen verdaderos recursos para un aprendizaje significativo.  

El 88% de los niños y niñas muestran siempre interés por aprender en lengua 

kichwa, estudios como el de Iza (2019); demuestran que cuando los niños son 

expuestos a su cultura a través del aprendizaje de la lengua, su interés y motivación 

aumentan. Aprender kichwa permite a los niños conectarse con su herencia cultural y 

sentir un deseo natural de aprender en su idioma materno en clase.   

4.6 DISEÑO DE LA PROPUESTA 

4.6.1 Tema: Aprendo y juego en lengua kichwa 

 Kichwa shimita pukllalla yachakuni 

4.6.2 Datos informativos: 

Institución ejecutora: Unidad Educativa Comunitaria Intercultural Bilingüe 

“Manzanapamba” 

Sostenimiento: Fiscal 

Ubicación: Parroquia Salasaka, cantón Pelileo, provincia de Tungurahua 

Beneficiarios: niños y niñas del nivel de Educación Infantil Familiar y 

Comunitaria (EIFC)/ Inserción a los Procesos Semióticos (IPS) 

            Tipo de intervención educativa 

 Intervención educativa dentro del aula de clases 

          Resultado esperado de la intervención educativa 

 Fortalecer la enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa en el nivel EIFC/IPS 

4.6.3 Definición del tipo de producto 

 La guía metodológica es un recurso fundamental en el ámbito escolar, se 

presenta como una herramienta esencial para facilitar el aprendizaje significativo en 

contextos diversos, busca integrar enfoques pedagógicos con la planificación 
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docente, se estructuran de forma organizada, incluyendo los componentes del diseño 

institucional de una clase, tales como objetivos, recursos, actividades y estrategias. 

De acuerdo con el Ministerio de Educación (2019) en su guía de orientaciones 

pedagógicas para fortalecer la implementación del MOSEIB, una guía “es un 

instrumento micro curricular diseñado por el docente a través de la utilización de la 

metodología del sistema de conocimientos, una serie de recursos y estrategias de 

manera secuencial y cuidadosamente dosificado, para facilitar el proceso de inter-

aprendizaje, en función de las innovaciones pedagógicas del MOSEIB” (p. 29). 

 Bajo estas premisas, los docentes deben seleccionar y organizar recursos 

didácticos que no solo sean relevantes para el contenido a enseñar, sino que, 

además, se alineen con las características culturales y lingüísticas de los estudiantes 

para enriquecer la experiencia educativa, permitiendo a los niños y niñas conectar 

con nuevos conocimientos con su contexto cultural y personal.    

 La guía entonces, no solo proporciona recursos y estrategias secuenciales sino 

que además innova el quehacer docente siempre enfocado con el MOSEIB, que 

busca transformar la educación en el Ecuador, hacia un modelo más inclusivo y 

pertinente culturalmente, al integrar metodologías activas y recursos didácticos que 

reflejan las realidades lingüísticas y culturales de los pueblos indígenas, se fomenta 

un aprendizaje significativo que va más allá de la simple transmisión de 

conocimientos; de esta forma se contribuye al fortalecimiento de la enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa, empoderando a los niños y niñas para que se 

conviertan en agentes activos de su propio aprendizaje y en defensores de su 

identidad cultural (Ilbay, 2023). 

 La presente propuesta consiste en una guía metodológica diseñada para las 

docentes del nivel EIFC/IPS para fortalecer la enseñanza aprendizaje de la lengua 

kichwa, esta herramienta proporciona orientaciones precisas y recursos específicos 

para desarrollar adecuadamente las competencias lingüísticas en su lengua materna. 
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4.6.4¿Cómo la propuesta contribuye a fortalecer la enseñanza aprendizaje de 

la lengua kichwa? 

 En el diagnóstico realizado se evidenció un nivel medio bajo de conocimiento 

de la lengua kichwa de los niños y niñas de EICF/IPS de la UECIB Manzanapamba, 

por tanto, esta guía es una respuesta a esta necesidad a través de: 

• La planificación de estrategias basadas en la metodología juego-trabajo con 

un enfoque comunicativo, alineada y adaptadas al nivel EICF/IPS de 

educación intercultural bilingüe. 

• Incorporar en cada actividad, variantes para enriquecer el juego-trabajo y 

proporcionar a las docentes, materiales variados y atractivos que fortalezcan 

el interés para la adquisición de habilidades lingüísticas en los niños y niñas 

• Actividades basadas en el juego-trabajo que estimule la interacción con sus 

pares, familia y comunidad en su lengua materna. 

• Adaptación de ambientes de trabajo dentro y fuera del aula para estimular el 

uso de la lengua kichwa. 

• Adquisición de vocabulario para el uso cotidiano de frases y diálogos corte 

acorde a su edad.  

• Validar la propuesta por expertos 

  4.6.5 Objetivo General 

 Diseñar una guía metodológica para el fortalecimiento de la enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa en el nivel Educación Infantil Familiar 

Comunitaria/Inserción Procesos Semióticos.  

4.6.5.1 Objetivos Específicos 

• Seleccionar actividades de lúdicas como motivación para el uso de la lengua 

materna en la Unidad Educativa Comunitaria Intercultural Bilingüe 

“Manzanapamba” año lectivo 2024-205 

• Concienciar a las autoridades y docentes la necesidad de aplicar una guía 

metodológica para el fortalecimiento de la enseñanza aprendizaje de la lengua 

kichwa desde los niveles iniciales. 
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• Aplicar la guía metodológica para el fortalecimiento de la enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa diseñada. 

• Validar la propuesta por expertos. 

4.6.6 Caracterización 

La guía metodológica dirigida a niños y niñas de Educación Intercultural 

Familiar Comunitaria/Inserción de Procesos Semióticos, basado en la metodología 

juego trabajo con enfoque flexible, promueve el fortalecimiento de la enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa. 

4.6.6.1 Propiedades identificadas 

• Promueve el desarrollo del trabajo por áreas integradas para fortalecer 

habilidades lingüísticas. 

• Estimula la interacción con su entorno natural. 

• Fortalece la convivencia comunitaria. 

• Favorece la participación en actividades cotidianas de la familia, comunidad 

y centro educativo. 

• Incentiva la participación en diferentes festividades culturales de su 

comunidad. 

4.6.6.2 Resultados relevantes 

• Fortalece el aprendizaje de la lengua kichwa. 

• Desarrollan vocabulario para el uso de frases y diálogos cortos en su lenga 

materna de acuerdo a su edad. 

• Estimula el uso de la lengua kichwa mediante juegos  

• Aplican la lengua kichwa con más frecuencia con su familia y comunidad. 

4.6.6.3 Premisas para su implementación 

1. Capacitación docente para el uso correcto de la guía metodológica diseñada. 

2. Adecuar los ambientes de aprendizaje de acuerdo a las actividades-saberes y 

conocimientos a desarrollar. 

3. Acceso a recursos para adaptarlos de acuerdo a las necesidades de 

aprendizaje. 
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4. Hablar en kichwa para promover su práctica. 

Evaluación continua para monitorear la efectividad de la guía metodológica 

diseñada en cuanto al fortalecimiento de la enseñanza aprendizaje de la lengua 

kichwa.  

4.6.6.4 Viabilidad de la propuesta 

Viabilidad teórica: La propuesta se basa en la metodología juego-trabajo bajo 

un enfoque comunicativo, que es una estrategia de enseñanza aprendizaje utilizada 

en los niveles de educación infantil familiar y comunitaria / inserción a procesos 

semióticos en las unidades educativas interculturales bilingües, a través de la 

creación de espacios de aprendizaje denominados rincones donde los niños y niñas 

de estos niveles realizan sus actividades. 

Viabilidad socio-cultural: La propuesta fomenta la convivencia con la 

comunidad educativa para el desarrollo de habilidades y competencias lingüísticas, al 

involucrarlos en actividades conjuntas donde los niños y niñas practican su lengua 

materna en contextos reales. 

Viabilidad legal: se cumple con el marco legal constitucional que el Estado 

Ecuatoriano, reconoce y garantiza los derechos de los pueblos indígenas, incluyendo 

el derecho a la educación en su lengua materna y cultura, lo que proporciona una 

base sólida para la implementación de una guía metodológica que fortalezca la lengua 

kichwa. 

Viabilidad económica: La viabilidad económica está dada por la investigadora 

para la capacitación de las docentes previo a la implementación de la guía 

metodológica para el fortalecimiento de la enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa 

en el nivel EIFC/IPS en la UECIB Manzanapamba de la parroquia Salasaka. 

4.6.7 Estructura de la propuesta 

La presente propuesta se basa en la metodología juego trabajo, basada en la idea de 

que el aprendizaje se potencia a través del juego y la interacción activa de los niños 

y niñas con su entorno. De acuerdo con Machado y Vásquez (2022) la metodología 

juego trabajo combina el juego y el trabajo como herramienta de aprendizaje, se 

organiza en rincones de aprendizaje donde los niños participan en actividades lúdicas 
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que fomentan el desarrollo de habilidades cognitivas, sociales y emocionales e integra 

la cultura y la lengua de las comunidades indígenas. 

 Esta metodología busca no solo la adquisición de conocimientos sino también 

el desarrollo integral de los niños, respetando su identidad cultura y fomentando un 

ambiente significativo. De acuerdo con López-Paredes (2024) la metodología juego 

trabajo se caracteriza por mantener un aprendizaje activo, donde los niños participan 

activamente en su proceso de aprendizaje a través del juego, lo que les permite 

explorar, experimentar y aprender de manera natural. 

 Además, se caracterizar por la integración de saberes, incorporando elementos 

culturales y lingüísticos propios de las comunidades, lo que ayuda a los niños a 

reconocer y valorar su identidad. 

 Las estrategias basadas en la metodología juego-trabajo bajo un enfoque 

comunicativo es fundamental en el nivel inicial, implica crear ambientes donde los 

niños se sientan motivados a utilizar y practicar la lengua kichwa para expresarse y 

comunicarse con sus compañeros de aula, con su familia y comunidad. La guía 

metodológica propuesta, se estructura de 10 actividades, cada una incluye el 

desarrollo de los siguientes aspectos: 

• Tema. 

• Ámbito. 

• Destreza/saberes y conocimientos. 

• Objetivos de aprendizaje. 

• Materiales o recursos. 

• Metodología del sistema de conocimientos del MOSEIB. 

• Desarrollo del dominio de conocimiento/escuela activa. 

• Aplicación del conocimiento/comprensión lectora. 

• Creación del conocimiento/promoción a la animación a la lectura. 

• Socialización del conocimiento/juego trabajo. 

• Variante de desarrollo. 

 

La guía metodológica está planificada de acuerdo a la malla curricular del 

MOSEIB que rige la educación intercultural bilingüe en el Ecuador. 
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Presentación 

La metodología del modelo educativo del nivel de Educación Infantil Familiar 

Comunitario/Inserción a Procesos Semióticos, implica recurrir a la utilización de los 

procesos y recursos intelectivos, intelectuales y vivenciales, resumidos en las cuatro 

fases del sistema de conocimiento, de acuerdo al Modelo de Educación Intercultural 

Bilingüe (MOSEIB). 

 

Fuente: Tomado a partir de Orientaciones pedagógicas para fortalecer la implementación del MOSEIB 
del Ministerio de Educación (2019) 

 

La guía describe los fundamentos teóricos de la metodología pedagógica para el 

desarrollo del proceso de enseñanza aprendizaje, proporcionando directrices 

metodológicas que facilitan y dinamizan el desarrollo y aprendizaje lingüístico de 

niñas y niños de la Unidad Educativa Comunitaria Intercultural Bilingüe 

Manzanapamba.  

Currículo Nacional de Educación Intercultural Bilingüe de la Nacionalidad 

Kichwa para los procesos de Educación Infantil Familiar Comunitaria (EIFC) y del 

Proceso de Inserción a los Procesos de Semióticos (IPS) 
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Educación Infantil Familiar Comunitaria y del Proceso de Inserción a los 

Procesos de Semióticos, buscan desarrollar, fortalecer y usar los conocimientos de la 

lengua materna kichwa a favor de los niños y niñas para que fortalezcan la identidad 

comunitaria, dentro del currículo de EIFC e IPS se maneja las ciencias integradas en 

la enseñanza infantil lo cual es esencial en el centro educativo de acuerdo a las 

orientaciones del MOSEIB se debe trabajar con el calendario vivencia educativo 

comunitario, cartillas de saberes y conocimientos, los ciclos vivenciales y los huertos 

vivenciales educativos comunitarios como estrategias de aprendizaje que permite 

desarrollar las ciencias integradas dentro del proceso de EIFC, la lengua es el medio 

de producción de las sabidurías y conocimientos educación intercultural bilingüe como 

fundamento lingüístico por ello la lengua de la nacionalidad debe potenciar a través 

de signos y símbolos adquiridos en la familia y la comunidad y que se hallan instalados 

sobre un desarrollo suficiente de funciones neurológicas y psíquicas, en educación 

intercultural bilingüe el proceso de inter-aprendizaje se desarrolla  en la lengua kichwa 

con los saberes y conocimientos propios de la cultura Salasaka. 
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TEMA 1: LA IMPORTANCIA DE LA LUNA Y DEL SOL/KILLA, INTIPASH 

KAWSAYPA ALLI KASHKAMANTA 

Ámbito: Comprensión y expresión del lenguaje 

Destreza/Saberes y conocimientos: Comunicarse utilizando en su vocabulario 

palabras que nombran personas, animales, objetos y acciones conocidas. 

Objetivo de aprendizaje: Promover su desarrollo integral a través del juego 

exploratorio y la interacción jugando con los elementos del entorno utilizando las 

palabras en lengua kichwa. 

Tema: La importancia de la luna y del sol/Killa, intipash kawsaypa alli kashkamanta 

Objetivo: Identificar diferentes imágenes del entorno como es el sol y la luna en 

kichwa (killa, inti) que permita el desarrollo de la capacidad de discriminación visual.  

Materiales:  

Tarjetas con imágenes de sol y la luna (killa, inti) 

Video corto relacionados con los elementos del entorno. 

Arenero.  

Metodología del sistema de conocimiento del MOSEIB 

• Dominio de conocimiento 

• Aplicación del conocimiento 

• Creación del conocimiento 

• Socialización del conocimiento 

Desarrollo del Dominio de conocimiento /escucha Activa: 

Los niños y niñas junto con el docente realizaran las siguientes actividades: 
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• Motivar a los niños a entonar la canción de los elementos del sol y la luna en 

kichwa. 

• Contestar las preguntas a partir de los elementos que se entonó en la 

canción, por ejemplo ¿A quién entonamos en la canción? ¿De qué color es el 

sol? ¿Qué nos da el sol? ¿Cuándo brilla la luna?  

• Presentar tarjeta una por una y que expresen cada una en lengua Kichwa. 

• Describir al sol y a la luna con sus propias palabras. 

• Contestar las preguntas a partir de los elementos que se entonó en la 

canción, por ejemplo ¿A quién entonamos en la canción? ¿De qué color es el 

sol? ¿Qué nos da el sol? ¿Cuándo brilla la luna?  

Aplicación del conocimiento / comprensión lectora: 

Con la ayuda de la docente realizaran las siguientes actividades: 

• Observar las imágenes y solicitará a los niños y niña que pronuncien en 

kichwa los elementos como es el sol y la luna. 

• Observar el video y realizar los movimientos del sol y la luna. 

• Hablar la importancia que tiene el sol, la luna y sus características físicas 

como forma, tamaño y color. 

Creación del conocimiento /promoción a la animación a la lectura: 

Los niños y niñas construyen el conocimiento para lo cual realizaran las 

siguientes actividades: 

• Dibujar en el arenero o en su entorno del centro educativo los elementos del 

entorno como el sol, luna y luego (motivamos a los niño y niñas utilizar su 

imaginación para la creación). 

Socialización del conocimiento /Juego trabajo: 

• Describir en kichwa los dibujos realizados en el arenero como es sol, luna 

killa/inti.  
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Variante de desarrollo:  

• Asociar los elementos del entorno con sus respectivas funciones, el niño 

selecciona su tarjeta y describe la función del mismo con palabras sencillas 

en kichwa. 

• Describe los colores de los elementos seleccionados por los niños. 

• Solicitar que los niños entonen previamente aprendida (sol, luna, agua, 

estrella, nube) en lengua kichwa.  

Indicador de Evaluación: 

Estudiantes 

Ámbito Indicador de Evaluación 

Comprensión y 
expresión del 

lenguaje 

Inicio En proceso Adquirido 
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TEMA 2: JUGANDO CON MI CUERPO/ ÑUKA UKKUWAN PUKLLANA 

Ámbito: Comprensión y expresión del lenguaje 

Destreza/Saberes y conocimientos: Identificar en su cuerpo y en el de los demás 

partes y articulaciones del cuerpo humano, así como partes finas de la cara, a 

través de la exploración sensorial. 

Objetivo de aprendizaje: Estructurar su esquema corporal a través de la 

exploración sensorial para lograr la interiorización de una adecuada imagen 

corporal.  

Tema: Jugando con mi cuerpo/ Ñukapak ukkuwan pukllana 

Objetivo: Identificar y repetir las partes del cuerpo humano en kichwa. 

Material:  

Rompecabezas 

Canciones 

Video 

Papelotes. 

Metodología del sistema de conocimiento del MOSEIB 

• Dominio de conocimiento 

• Aplicación del conocimiento 
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• Creación del conocimiento 

• Socialización del conocimiento 

Desarrollo del dominio de conocimiento /escucha Activa: 

Los niños y niñas junto con el docente realizarán las siguientes actividades: 

• Observar el video relacionado al cuerpo humano y entonar en lengua kichwa, 

mientras van entonando deben ir señalando las partes de su cuerpo. 

• Contestar las preguntas en relación a la observación del video, por ejemplo 

¿Le gusto el video? ¿Qué partes del cuerpo nombraron en el video? ¿Señale 

donde esta los ojos, nariz, boca oreja? 

Aplicación del conocimiento / comprensión lectora: 

Con la ayuda de la docente realizaran las siguientes actividades: 

• Jugar con los rompecabezas al aire libre en grupo o individual. 

• Nombrar las partes del cuerpo humano en kichwa utilizando su propio cuerpo. 

• Jugar en el papelote dibujado, completando las partes del cuerpo humano 

(ojos, nariz, boca oreja). 

Creación del conocimiento /promoción a la animación a la lectura: 

Los niños y niñas construyen el conocimiento para lo cual realizaran las 

siguientes actividades: 

• Construir el cuerpo humano mediante el uso de plastilina, masa o barro. 

Socialización del conocimiento /Juego trabajo: 

• Describen las partes del cuerpo humano creada con los materiales utilizados 

previamente.  

Desarrollo variante: 

•  Los niños señalan mediante el juego los ojos, nariz, boca oreja. 

• Con los materiales del entorno desarrollan los sentidos se sensopercepción 

como la vista, el olfato y el oído. 

Indicador de Evaluación: 

Estudiantes Ámbito Indicador de Evaluación 
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Comprensión y 
expresión del 

lenguaje 

Inicio En proceso Adquirido 
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TEMA 3: ALIMENTOS SALUDABLES DE LA COMUNIDAD/ÑUKANCHIK AYLLU 

LLAKTAPI SUMAK MIKUNAKUNAMANTA  

Ámbito: Comprensión y expresión del lenguaje 

Destreza/Saberes y conocimientos: Identificar los alimentos nutritivos 

reconociendo la importancia de éstos en su crecimiento. 

Objetivo de aprendizaje: Fomentar en el niño el conocimiento de su propio cuerpo, 

con el propósito de comprender sus funciones y cuidarse a sí mismo, desarrollando 

habilidades cognitivas, socio afectivas y motrices, tomando en cuenta el ambiente y 

su comunidad. 

Tema: Alimentos saludables de la comunidad/Ñukanchik ayllu llaktapi sumak 

mikunakunamanta 

Objetivo: Identificar los principales alimentos saludables de la comunidad a través 

de pampa mikuy/ alimentos compartidos. 

Material:  

Video de la canción de sara kanchita 

Rincón de cocina 

Alimentos propios de la localidad 

 

Metodología del sistema de conocimiento del MOSEIB 

• Dominio de conocimiento 
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• Aplicación del conocimiento 

• Creación del conocimiento 

• Socialización del conocimiento 

Desarrollo del Dominio de conocimiento /escucha Activa: 

Los niños y niñas junto con el docente realizaran las siguientes actividades: 

• Observar el video de sara kanchita. 

• Motivar a escuchar la canción de sara kanchita en kichwa y preguntar si les 

gusto la música y si le gusto solicitar que intenten pronunciar palabras en 

kichwa. 

• Preguntar a los niños y niñas ¿Qué hace el tostado/sara kancha en la boca? 

¿Qué hace el tostado/sara kancha en la barriga? ¿Qué hace el tostado/sara 

kancha en el sartén? 

• Jugar en el rincón de la cocina. 

Aplicación del conocimiento / comprensión lectora: 

Los niños y niñas junto con la guía del docente realizaran las siguientes 

actividades: 

• Jugar nombrando los alimentos que lograron utilizar en la preparación de los 

alimentos en el rincón de la cocina. 

Creación del conocimiento /promoción a la animación a la lectura: 

Los niños y niñas construyen el conocimiento para lo cual realizaran las 

siguientes actividades: 

• Jugar en grupo imitando preparando los alimentos en el rincón de la cocina 

con los alimentos saludables de la comunidad como leche, pan, manzana, 

capulí. 

Socialización del conocimiento /Juego trabajo: 

• Describir las características como colores, formas, tamaño de los productos 

vistos en el rincón de la cocina. 

Desarrollo variante: Los niños identifican las características de los productos de la 

comunidad y diferencia con los productos procesados. 
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Con estas actividades motivamos el consumo de la alimentación saludable y 

desarrollamos el valor de la solidaridad y el compañerismo. 

Indicador de Evaluación: 

Estudiantes 

Ámbito Indicador de Evaluación 

Comprensión y 
expresión del 

lenguaje 

Inicio En proceso Adquirido 
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TEMA 4: ENTORNO, PLANTAS Y ANIMALES/MUYUNTIK PACHAMAMAPI TIYAK 

YURAKUNA WIWAKUNAPASH 

Ámbito: Relaciones con el medio natural y cultural 

Destreza/Saberes y conocimientos: Identificar características de las plantas por 

su utilidad, estableciendo diferencias entre ellas. Objetivo de aprendizaje: 

Descubrir las características y los elementos del mundo natural explorando a través 

de los sentidos. 

Tema: Entorno, plantas y animales/Muyuntik pachamamapi tiyak yurakuna 

wiwakunapash 

Objetivo: Reconocer las plantas y animales de su entorno y realizar sonidos 

onomatopéyicos. Material:  

Huerto escolar o chakra 

Canciones 

Juguetes de plantas y animales. 

Metodología del sistema de conocimiento del MOSEIB 

• Dominio de conocimiento 

• Aplicación del conocimiento 

• Creación del conocimiento 

• Socialización del conocimiento 

 

 



 

91 
 

Desarrollo del dominio de conocimiento /escucha Activa: 

Los niños y niñas junto con el docente realizaran las siguientes actividades: 

• Salir a observar en el entorno de su centro educativo las variedades de 

plantas y animales, acompañado de canciones relacionados al tema. 

• Mediante la observación imitar los sonidos de los animales del entorno. 

• Manipular y nombrar las platas en lengua kichwa. 

Aplicación del conocimiento / comprensión lectora: 

Los niños y niñas junto con la guía del docente realizaran las siguientes 

actividades: 

• La docente mediante el juego con los juguetes selecciona y los niños deben 

nombrar en kichwa que animal fue seleccionado. 

• En pictogramas juegan nombrando los animales y plantas de su localidad. 

Creación del conocimiento /promoción a la animación a la lectura: 

Los niños y niñas construyen el conocimiento para lo cual realizaran las 

siguientes actividades: 

• Con plastilina crean los animales que a ellos más les llamó la atención al 

igual que las plantas. 

Socialización del conocimiento /Juego trabajo: 

• Presentan y describen su creación de los animales y plantas de su entorno.  

Desarrollo variante: Los niños imitan movimientos y sonidos de los animales de su 

comunidad y nombran la utilidad que dan los animales que han logrado aprender. 

 

Indicador de Evaluación: 

Estudiantes 

Ámbito Indicador de Evaluación 

Comprensión y 
expresión del 

lenguaje 

Inicio En proceso Adquirido 
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TEMA 5: LECTURA DE SÍMBOLOS UTILIZADOS DE ACUERDO A LA 

NACIONALIDAD/PACHAMAMAMANTA KILLKAKATIY YACHAY 

Ámbito: Comprensión y expresión del lenguaje 

Destreza/Saberes y conocimientos: Colaborar en la creación de textos colectivos 

con la ayuda del docente.Objetivo de aprendizaje: Mejorar su capacidad de 

discriminación visual en la asociación de imágenes y signos como proceso inicial de 

la lectura partiendo del disfrute y gusto por la misma. 

Tema: Lectura de símbolos utilizados de acuerdo a la 

nacionalidad/Pachamamamanta killkakatiy yachay. 

Objetivo: Describir las imágenes y símbolos de su comunidad como proceso inicial 

de la lectura para familiarizar vocabularios en lengua kichwa.Material:  

• Telar 

• Sigsi 

• Lana de oveja y wanku. 

• Hilo 

Metodología del sistema de conocimiento del MOSEIB 

• Dominio de conocimiento 

• Aplicación del conocimiento 

• Creación del conocimiento 

• Socialización del conocimiento 

Desarrollo de dominio de conocimiento /escucha Activa: 

Los niños y niñas junto con el docente realizaran las siguientes actividades: 
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• Salir a visitar a un sabio o yachak de su comunidad para observar los tejidos 

que realiza. Explicar en su vestimenta la importancia y la utilidad de los 

tejidos. 

Aplicación del conocimiento / comprensión lectora: 

Los niños y niñas junto con la guía del docente realizaran las siguientes 

actividades: 

• Jugar imitando al sabio o yachak realizando los tejidos que les gusto a los niños 

y las niñas imitaran el juego de hilado con el wanku. 

• Jugar imitando preparar la lana, el wanku, el sigsi para el hilado y el tejido 

mediante diálogos cortos en lengua kichwa con la ayuda de la docente. 

Creación del conocimiento /promoción a la animación a la lectura: 

Los niños y niñas construyen el conocimiento para lo cual realizaran las 

siguientes actividades: 

• Crear con materiales del entorno su vestimenta como el anaco, poncho, 

sombrero y baja. 

Socialización del conocimiento /Juego trabajo: 

• Describen en lengua kichwa la creación de su vestimenta de su comunidad. 

• Desarrollo variante: Los niños mediante su vestimenta diferencian el anaco de 

la niña y el poncho de los niños. Con estas actividades motivamos el uso y 

valoración de su identidad mediante sus símbolos. 

 

Indicador de Evaluación: 

Estudiantes 

Ámbito Indicador de Evaluación 

Comprensión y 
expresión del 

lenguaje 

Inicio En proceso Adquirido 
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TEMA 6: LA MÚSICA COMO EXPRESIÓN “RITMOS” / TAKIKUNATA UYANA 

RIMANA 

Ámbito: Expresión artística 

Destreza/Saberes y conocimientos: Cantar canciones siguiendo el ritmo y 

coordinando con las expresiones de su cuerpo.Objetivo de aprendizaje: Disfrutar 

de la participación en actividades artísticas individuales y grupales manifestando 

respeto y colaboración con los demás. 

Tema: La música como expresión “ritmos” /Takikunata uyana rimana. 

Objetivo: Entonar canciones sencillas en lengua kichwa para familiarizar el uso de 

lengua materna.Material:  

• Canciones 

• Video 

• Rincón de música 

• Materiales reciclados del entorno 

Metodología del sistema de conocimiento del MOSEIB 

• Dominio de conocimiento 

• Aplicación del conocimiento 

• Creación del conocimiento 

• Socialización del conocimiento 
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Desarrollo del dominio de conocimiento /escucha Activa: 

Los niños y niñas junto con el docente realizaran las siguientes actividades: 

• Escuchar canciones cortas relacionados a los niños. 

• Motivar a entonar canciones propias de la comunidad en lengua kichwa. 

• Observar el video de la participación de niños entonando en diferentes 

eventos escolares.  

Aplicación del conocimiento / comprensión lectora: 

Los niños y niñas junto con la guía del docente realizaran las siguientes 

actividades: 

• En el rincón de música la docente enseña los diferentes instrumentos 

musicales y motiva hacer el uso de los mismos acompañando canciones de 

su localidad. 

• Juegan con los instrumentos para ello deben tener un tiempo limitado para 

que puedan utilizar todos los niños los diferentes instrumentos y entonar 

canciones en lengua kichwa. 

Creación del conocimiento /promoción a la animación a la lectura: 

Los niños y niñas construyen el conocimiento para lo cual realizaran las 

siguientes actividades: 

Crear con materiales del entorno instrumentos musicales de su localidad y entonar 

la canción.  

Socialización del conocimiento /Juego trabajo: 

• Describen en lengua kichwa los instrumentos creados. 

Desarrollo variante: Los niños pueden crear instrumentos musicales con 

materiales reciclados o del medio como botellas, cascaras de pistachos y semillas. 

Indicador de Evaluación: 

Estudiantes 

Ámbito Indicador de Evaluación 

Expresión  
artística 

Inicio En proceso Adquirido 
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ACTIVIDAD 7: EL VIENTO, LAS NUBES Y LA LLUVIA/ WAYRA, PUYU, 

TAMYAMANTA 

Ámbito: Relaciones con el medio natural y cultural. 

Destreza/Saberes y conocimientos: Establecer comparaciones entre los elementos 

del entorno a través de la discriminación sensorial.Objetivo de aprendizaje: 

Descubrir las características y los elementos del mundo natural explorando a través 

de los sentidos.  

Tema: El viento, las nubes y la lluvia/ Wayra, puyu, tamyamanta. 

Objetivo: Fomentar su curiosidad y comprensión básica sobre el viento, las nubes y 

la lluvia, promoviendo su observación, exploración sensorial y conexión con el 

entorno.Material:  

• Laminas  

• Canciones 

• Pictogramas 

• Cuento  

Metodología del sistema de conocimiento del MOSEIB 

• Dominio de conocimiento 

• Aplicación del conocimiento 

• Creación del conocimiento 

• Socialización del conocimiento 

Desarrollo del dominio de conocimiento /escucha Activa: 

Los niños y niñas junto con el docente realizaran las siguientes actividades: 
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• Entonar la canción en kichwa del viento, las nubes y la lluvia/ Wayra, puyu, 

tamyamanta. 

• Salir al patio a observar las nubes, sentir el viento y nombrar en kichwa. 

• La docente con apoyo de la lámina nombra el viento, las nubes y la lluvia/ 

Wayra, puyu, tamyamanta, en kichwa y los niños deben repetir cada 

elemento. 

Aplicación del conocimiento / comprensión lectora: 

Los niños y niñas junto con la guía del docente realizaran las siguientes 

actividades: 

• En una lámina que contenga varios elementos, identificar los elementos 

aprendidos como: el viento, las nubes y la lluvia/ Wayra, puyu, tamyamanta. 

• Mediante el juego en una plantilla encajar los elementos; el viento, las nubes 

y la lluvia/ Wayra, puyu, tamyamanta según corresponda. 

Creación del conocimiento /promoción a la animación a la lectura: 

Los niños y niñas construyen el conocimiento para lo cual realizaran las 

siguientes actividades: 

• Crear una dramatización utilizando como personajes de viento, nubes y la 

lluvia/ Wayra, puyu, tamyamanta. 

Socialización del conocimiento /Juego trabajo: 

• Reconoce y pronuncia wayra, puyu, tamyamanta en kichwa. 

Desarrollo variante: Los niños describen la utilidad que hace el viento, las nubes y 

la lluvia/ Wayra, puyu, tamyamanta. Como el viento provoca frio, la nube da sombra 

y la lluvia da agua para todos. 

 

Indicador de Evaluación: 

Estudiantes 

Ámbito Indicador de Evaluación 

Relaciones con el 
medio natural y 

cultural 

Inicio En proceso Adquirido 
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TEMA 8: COLORES EN LA NATURALEZA/ PACHAMAMA TULLPUKUNA 

Ámbito: Relaciones lógico-matemáticas 

Destreza/Saberes y conocimientos: Reconocer tres colores (amarillo, azul y rojo) 

en objetos de su entorno.Objetivo de aprendizaje: Identificar las características 

físicas de los objetos de su entorno mediante la discriminación sensorial para 

desarrollar su capacidad perceptiva. 

Tema: Colores en la naturaleza/ Pachamama tullpukuna 

Objetivo: Impulsar el reconocimiento de los colores primarios (rojo, azul, amarillo) 

en el entorno natural. 

Material:  

• Elementos naturales (hojas y flores) 

• Imágenes  

• Crayones   

• Papel 

• Espacio al aíre libre  

Metodología del sistema de conocimiento del MOSEIB 

• Dominio de conocimiento 

• Aplicación del conocimiento 

• Creación del conocimiento 

• Socialización del conocimiento 
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Desarrollo del dominio de conocimiento /escucha Activa: 

Los niños y niñas junto con el docente realizaran las siguientes actividades: 

• La/el docente indica en las láminas que contenga elementos naturales (hojas 

y flores) de diferentes colores primarios (amarillo, azul y rojo) en lengua 

kichwa. 

• En una revista, los niños seleccionan objetos que tenga colores básicos 

(amarillo, azul y rojo) y pronuncian los nombres en kichwa. 

Aplicación del conocimiento / comprensión lectora: 

Los niños y niñas junto con la guía del docente realizaran las siguientes 

actividades: 

• Mediante el juego capitán manda, los niños se agrupan de acuerdo al color 

ordenado por la/el docente, mediante el pronunciamiento de los colores 

básicos (amarillo, azul y rojo). La/el docente entregará.  

• Colocar todos los juguetes en un recipiente y motivar al niño que los 

clasifique y coloque cada color primario en un recipiente del mismo color. 

(colocar los juguetes azules en un valde amarillo, azul y rojo) 

Creación del conocimiento /promoción a la animación a la lectura: 

Los niños y niñas construyen el conocimiento para lo cual realizaran las 

siguientes actividades: 

• Crear con la ayuda de la/el docente los niños colores primarios (amarillo, azul 

y rojo) de plastilina, donde la/el docente entrega dos colores de plastilina para 

cada niño y ellos lo mezclan y experimentan un color primario (amarillo, azul 

y rojo). Para amarillo entrega un pedazo de plastilina de color verde y 

anaranjado, para azul; entrega un pedazo de color violeta y amarillo y para el 

rojo, entrega pedazo de color fucsia y amarillo. 

 

Socialización del conocimiento /Juego trabajo: 

• Expresar en lengua kichwa los colores del entorno natural o en el jardín de la 

escuela mientras recogen. 
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Desarrollo variante: Los niños realizan mesclases de diferentes colores de 

elementos y experimental nuevos colores que motivan realizar dichas acciones. 

Indicador de Evaluación: 

Estudiantes 

Ámbito Indicador de Evaluación 

Relaciones lógico-
matemático 

Inicio En proceso Adquirido 

   

     

     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

101 
 

 

Actividad 9: LOS ESTADOS DE ÁNIMO, SENSACIONES Y EMOCIONES PARA 

CREAR, EXPRESAR Y COMUNICAR MENSAJES/ WIÑACHINKAPA KACHANA, 

YACHACHINAKUNAPASH, KUSHILLA YUYAYWAN RIMAN 

Ámbito: Vinculación emocional y social 

Destreza/Saberes y conocimientos: Identificar algunas emociones y sentimientos 

de las personas de su entorno y expresar las suyas mediante el lenguaje verbal y no 

verbal.Objetivo de aprendizaje: Desarrollar la capacidad de expresar sus 

emociones, sentimientos y preferencias como parte del proceso de aceptación y 

autorregulación de sí mismo. 

Tema: Los estados de ánimo, sensaciones y emociones para crear, expresar y 

comunicar mensajes/ Wiñachinkapa kachana, yachachinakunapash, kushilla 

yuyaywan riman. 

Objetivo: Fomentar la comprensión de las expresiones emocionales que generan 

deferentes acciones comunicativas. 

Material:  

Cuento  

Diccionario de emociones  

Fotografías/imágenes  

Metodología del sistema de conocimiento del MOSEIB 
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• Dominio de conocimiento 

• Aplicación del conocimiento 

• Creación del conocimiento 

• Socialización del conocimiento 

Desarrollo del dominio de conocimiento /escucha Activa: 

Los niños y niñas junto con el docente realizaran las siguientes actividades: 

• Motivar a los niños a escuchar el cuento que relata la profesora en lengua 

kichwa. 

• Identificar en las imágenes o fotografías diferentes expresiones de emoción 

de las personas e imitar cada una de ellas.  

Aplicación del conocimiento / comprensión lectora: 

Los niños y niñas junto con la guía del docente realizaran las siguientes 

actividades: 

• Realizar juego de modelado de emociones, esto consiste en que cada uno de 

los niños expresan un sentimiento o estado de ánimo (tristeza, alegría, 

enojo). 

• Imitar las expresiones que representan cada una de las imágenes. 

Creación del conocimiento /promoción a la animación a la lectura: 

Los niños y niñas construyen el conocimiento para lo cual realizaran las 

siguientes actividades: 

• Realizar un collage de emociones (tristeza, alegría, enojo). 

Socialización del conocimiento /Juego trabajo: 

• Describe y expresa las emociones (tristeza, alegría, enojo) realizadas 

mediante collage  

Desarrollo variante: Los niños reconocen las consecuencias de cada una de las 

mociones que manifiestan la expresión comunicativa. 
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Indicador de Evaluación: 

Estudiantes 

Ámbito Indicador de Evaluación 

Vinculación 
emocional y social 

Inicio En proceso Adquirido 
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TEMA 10: CONVIVENCIA FAMILIAR Y COMUNITARIA/AYLLU 

AYLLULLAKTAPASH AYNINA 

Ámbito: Convivencia 

Destreza/Saberes y conocimientos: Reconocer a los miembros de su familia y los 

roles que cumple cada uno. 

Objetivo de aprendizaje: Identificar a las diferentes personas de su entorno familiar 

y comunitario y comprender el rol que cumple cada uno de ellos valorando su 

importancia.Tema: Convivencia familiar y comunitaria/Ayllu ayllullaktapash aynina 

Objetivo: Los niños identifican la importancia de la convivencia familiar y 

comunitaria. 

Material:  

• Canción de la familia 

• Láminas 

• Fotografía de las familias 

• Pizarra   

Metodología del sistema de conocimiento del MOSEIB 

• Dominio de conocimiento 

• Aplicación del conocimiento 

• Creación del conocimiento 

• Socialización del conocimiento 
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Desarrollo del dominio de conocimiento /escucha Activa: 

Los niños y niñas junto con el docente realizaran las siguientes actividades: 

• Escuchar canciones con los niños y niñas e identifican a los personajes. 

• Entonar la canción de la familia en lengua kichwa, permitiendo a los niños la 

identificación de los integrantes de la familia. 

• Explica la docente con apoyo de imágenes de la lámina nombra papá, mamá, 

hijo/os y los niños replica cada miembro de la familia en kichwa. 

Aplicación del conocimiento / comprensión lectora: 

Los niños y niñas junto con la guía del docente realizaran las siguientes 

actividades: 

Colocar una lámina grande que contenga los integrantes de la familia, identificar, 

señalar y expresar en kichwa.  

• Solicitar a los niños que lleven una fotografía de su familia y identifiquen a los 

miembros que compone fa familia (papá, mamá e hijos) 

Creación del conocimiento /promoción a la animación a la lectura: 

Los niños y niñas construyen el conocimiento para lo cual realizaran las 

siguientes actividades: 

• Crear una dramatización los niños juegan cumpliendo el papel de padre, la 

madre y el hijo, expresando en lengua kichwa.  

Socialización del conocimiento /Juego trabajo: 

• El niño identifica y pronuncia en kichwa a los integrantes de la familia (papá, 

mamá e hijos y otros) 

Desarrollo variante: Los niños reconocen la importancia de la convivencia familiar, 

no solo con la nuclea, sino también con la familia ampliada abuelos paternos y 

maternos. 
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Indicador de Evaluación: 

Estudiantes 

Ámbito Indicador de Evaluación 

Convivencia Inicio En proceso Adquirido 
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4.5 Validación de la propuesta por expertos  

 

La estrategia metodológica diseñada para fortalecer la enseñanza aprendizaje 

de la lengua kichwa en niños y niñas del nivel EIFC/IPS fue puesta a consideración 

de profesionales con un promedio de cinco años de experiencia en educación 

intercultural bilingüe, se les entregó una copia de propuesta diseñada conjuntamente 

la ficha de evaluación (Anexo 6) para su correspondiente validación, con el propósito 

de conocer las opiniones de los profesionales a fin de realizar reajustes que mejoren 

el contenido, la calidad del contenido, su efectividad como herramienta de aprendizaje 

y la facilidad de uso. 

En cuanto al contenido, la estrategia metodológica diseñada para fortalecer la 

enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa en niños y niñas del nivel EIFC/IPS, los 

expertos consideran que está acorde a los contenidos de Educación Intercultural 

Familiar Comunitaria/Inserción a Procesos Semióticos que son niveles que forman 

parte de la Educación General Intercultural Bilingüe en Ecuador según lo demuestra 

la siguiente tabla. 

Tabla 23: Validación de contenido 

 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza 

 

 Si bien hay aspectos positivos a destacar, también se identifican áreas que requieren atención 

para maximizar el aprendizaje significativo en las actividades planificadas, con el propósito de mejorar 

el interés y la interacción con la comunidad, asegurando así un aprendizaje más integral y significativo.   
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Tabla 24: Calidad del contenido de las estrategias metodológicas 

 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza 

 
 De acuerdo a los profesionales expertos, la estrategia metodológica “Aprendo 

y juego en lengua kichwa” indican que la calidad del contenido es apropiada para el 

nivel EIFC/IPS de una institución educativa intercultural bilingüe, pues contiene 

objetivos claramente definidos, contenido relevante y de calidad por lo que la 

propuesta es adecuada para fortalecer la lengua kichwa. Al fortalecer los aspectos 

positivos se sugiere trabajar en las áreas de mejora para lograr un aprendizaje 

significativo y duradero para los niños y niñas. 

 

Tabla 25: Efectividad como herramienta de enseñanza aprendizaje 

 
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza 

 
 Las estrategias metodológicas propuesta para fortalecer la enseñanza 

aprendizaje de la lengua kichwa en niños y niñas del nivel EIFC/IPS es efectiva como 

herramienta de enseñanza aprendizaje porque están enfocadas en actividades de 

aprendizaje juego trabajo que se vinculan con la comunidad; promueve la 

construcción de conocimientos y se vincula con la realidad. La relación entre el 

contenido de las estrategias y a metodología del nivel EIFC/IPS indica que las 

actividades fortalecen la vinculación con la comunidad y su articulación con otras 

áreas del currículo. 
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Tabla 26: Facilidad de uso 

FACILIDAD DE USO 

ALTO BAJO 

4 3 2 1 

1 Las estrategias metodológicas son de fácil aplicación 4 1     

2 
Las estrategias metodológicas son favorables de cambio manteniendo 
el mismo esquema 5      

3 
Las estrategias metodológicas están diseñadas de forma lúdica y 
atractiva 4 1     

4 Las estrategias metodológicas apoyan las actividades grupales  5      
Elaborado por: Lic. Luciana Masaquiza 

 

 Según los cinco validadores, las estrategias metodológicas empleadas en el 

nivel EIFC/IPS de la UECIB Manzanapamba son consideradas de fácil aplicación, por 

su diseño lúdico y atractivo, lo que favorece su implementación en los niveles 

EIFC/IPS. Se destaca el trabajo grupal lo cual es importante para su vinculación con 

la comunidad pues favorece el aprendizaje activo y colaborativo. 
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CAPÍTULO V: Conclusiones y Recomendaciones 

5.1 Conclusiones 

• Las estrategias metodológicas son un conjunto de métodos, procedimientos y 

técnicas utilizadas por las docentes para facilitar y guiar el proceso de enseñanza 

aprendizaje de los niños con el propósito de desarrollar las habilidades cognitivas, 

deben ser adaptativas y centradas al contexto cultural y social de los niños para 

promover un aprendizaje significativo. 

 

• Las estrategias metodológicas utilizadas por las docentes para el fortalecimiento 

de la enseñanza-aprendizaje de la lengua kichwa en la UECIB Manzanapamba de 

la parroquia Salasaka, cantón Pelileo es la metodología lúdica a través del uso de 

juegos, dinámicas, canciones, música y videos como principales recursos para 

motivar el uso de la lengua kichwa.  

 

A través de la aplicación de la matriz de valoración de la lengua kichwa se 

determinó que el 56% de los niños y niñas se encuentran en el nivel medio bajo, 

lo que muestra el débil conocimiento y uso de la lengua materna. 

 

• Se elaboró la estrategia metodológica “Aprendo y juego en lengua kichwa” dirigida 

al fortalecimiento de la enseñanza-aprendizaje de la lengua kichwa en la UECIB 

Manzanapamba de la parroquia Salasaka, cantón Pelileo, consta de 10 

actividades fundamentadas en la metodología juego trabajo; cada una de las 

actividades consta de: tema, ámbito, destrezas/saberes y conocimientos, 

definición de objetivos, materiales necesarios para su aplicación, metodología 

acorde al sistema de conocimiento del MOSEIB, desarrollo del dominio de 

conocimiento/escuela activa; aplicación del conocimiento/comprensión lectora; 

creación del conocimiento/promoción a la animación a la lectura; socialización del 

conocimiento/juego trabajo y variante de desarrollo con el fin de diversificar las 

actividades propuestas y hacerlas más adaptativas con diferentes recursos y 

materiales con el fin de fortalecer el uso de la lengua kichwa. 

• La validación de la propuesta se realizó a través del juicio de cinco expertos en 

educación intercultural bilingüe, quienes valoraron en un nivel alto el contenido, la 
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calidad de contenido, la efectividad como herramienta de enseñanza aprendizaje 

y su facilidad de uso.  

5.2 Recomendaciones 

• Socializar la estrategia metodología “Aprendo y juego en lengua kichwa” en las 

demás instituciones educativas interculturales bilingües con el fin de fortalecer la 

enseñanza aprendizaje de la lengua materna. Esta estrategia se basa en la 

metodología juego trabajo que integra actividades lúdicas que fomentan la 

participación activa de los niños para facilitar y mejorar la retención y comprensión 

de esta lengua.  

  

• Diversificar y enriquecer la estrategia metodológica “Aprendo y juego en lengua 

kichwa” con la incorporación más activa de las familias y la comunidad en el 

proceso educativo, creando espacios donde se valore y utilice la lengua kichwa 

en contextos cotidianos, reforzando así su uso fuera del aula; de esta forma, se 

promoverá un aprendizaje significativo y colaborativo que resalte su relevancia 

cultural y social.  

 

• Capacitar a las docentes del nivel Educativo Intercultural Familiar 

Comunitario/Inserción a Procesos Semióticos en la implementación de la 

propuesta “Aprendo y juego en lengua kichwa” incorporando elementos culturales 

que refuercen la identidad y el valor del idioma entre los niños y niñas de las 

unidades educativas interculturales bilingües, pues no todas las docentes hablan 

esta lengua y se les dificulta el uso de la lengua kichwa con niños y padres.  

 

• Compartir los resultados obtenidos durante la implementación con otras 

instituciones educativas interculturales y comunidades interesadas en fortalecer la 

enseñanza aprendizaje de la lengua kichwa desde los niveles iniciales. Esto no 

solo promoverá esta propuesta como una herramienta de enseñanza aprendizaje 

sino que además fomentará el intercambio de buenas prácticas de enseñanza de 

la lengua kichwa entre docentes.    
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Anexos 

Anexo 1: Consentimiento informado padres de familia 
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Anexo 2: Hoja de respuesta VALK 
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Anexo 3: Ficha de Observación a niños y niñas 
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Anexo 4: Validación Ficha de Observación  
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Anexo 5: Guía de entrevista a docentes 
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Anexo 6: Validación propuesta 
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Anexo 7: Registro fotográfico del proceso realizado 

Entrevistas a docentes 

 

 

 

 



 

129 
 

 

 

  



 

130 
 

Docente aplicando la matriz de valoración de la lengua kichwa (VALK) a niños 

y niñas de EIFC/iPS 
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Docente fortaleciendo el proceso de enseñanza aprendizaje de la lengua 

kichwa 
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